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Le.r
REPUBLIQUE PRANCAISE
PREFET DU DOUBS

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Arrété inter-préfectoral n° 6 . LoAS AL. 272003

accordant au syndicat mixte de collecte et de traitement des ordures ménageres de Villersexel
le renouvellement d*une dérogation temporaire en mati¢re de fréquence de collecte des ordures
ménagéres résiduelles pouvant contenir des déchets fermentescibles

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
PREFET DU DOUBS Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Chevalier de la Légion d’Honneur Officter de 1'0Ordre National du Mérite

Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU e code de la santé publique, notamment ses articles 1.1311-1 et 1..1311-2 ;

‘{U le code des collectivités tetritoriales, notamment ses articles R.2224-23 et R.2224-29 ;

VU  Pareété du préfet du Doubs du 15 septembre 1982 relatif au réglement sanitaire départemental ;
VU  leréglement sanitaire départemental du Doubs, notamment ses articles 81 et 161 ;

VU Parrété du préfet de la Haute-Sabne du 18 décembre 1987 modifié, relatif au réglement
sanitaire dépaciemental ;

VU  le réglement sanitaire départementat de la Haute-Sabne, notamment ses articles 81 et 164 ;

VU  Pawété inter-préfectoral n1°2013-022-0002 du 22 janvier 2013 accordant au syndicat mixte de
collecte et de traitement des orvdures ménagéres (SICTOM) de Villersexel une dérogation
femporaire en matiére de fréquence de collecte des ordures ménagdres 1ésiduelles pouvant

cantenir des déchets fermentescibles
VU  ladélibération du comité syndical du SICTOM de Villersexel du 21 septembre 2015 ;

VU  le courrier en date du 21 septembre 2015 par lequel le SICTOM de Viflersexel sollicite e
renouvellement de la dérogation aux dispositions de l'article R,2224-23 du code général des
collectivités territoriales et de PParticle 81 des réglements sanitaires départementaux du Doubs et
de la Haute-Sadne ; '

VU  lavis favorable du conseil départemental de l'environnement et des tisques sanitaires et
technologiques du Doubs du 27 novembre 2015 ;

VU  Pavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de 1a Haute-Sadne du 15 décembie 2015 ; ~
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CONSIDERANT le bilan satisfaisant transmis par le syndicat suite a la dérogation temporaire mise cn
place au 1% janvier 2012 ;

CONSIDERANT que la fréquence de collecte des ordures ménageres 1ésiduelles pouvant contenir des
déchets fermentescibles peut 8tre réduile & titee temporaire, sous certaines conditions ;

CONSIDERANT le rapport récapitulatif des levées constatées sut 50 semaines en 2014, compatdes a
celle de 2013 ;

CONSIDERANT qu’il convient d’encadrer les conditions de mise en wuvre d’une telle réduction de
fréquence et d’en évaluer ses conséquences sur la salubrité publique ;

Sur proposition des sectétaires généraux des préfectures du Doubs et de 1a Haute-Sadne ;
ARRETE

Article 1 : Une dérogation temporaire aux dispositions de l'article R.2224-23 du code général des
collectivités terriforiales et de 1'atticle 81 des réglements sanitaires départementaux du Doubs et de la
Haute-Sadne est accordée au SICTOM de Villersexel. La fréquence de collecte des ordures ménagéres
résiduetles pouvant contenir des déchets fermentescibles est portée & au moins une fois tous les quinze
jours, dans les zones agglomérées de moins de 2 000 habitants, pour une durée de trois ans, & compter
de la notification du présent arrété. La collecte hebdomadaire est maintenue entre le 14 juillet et le 15
aoflt,

3i, en dehors de ceite période, if apparaissait que les nuisances se produisent, la fiéquence de la
collecte serait reconsidérée, a charge pour la collectivité de faire remonter toute plainte en préfecture
de Haute-Sabne — bureau du cadre de vie et de "emploi,

Article 2 : Une collecte hebdomadaire sera assurée pour les établissements publics et privés gros
producteurs d'ordures ménaggres résiduelles pouvant contenir des décliets fermentescibles, tels que les
établissements sanitaires et médico-sociaug, les établissements et les cantines scolaires, les créches, les

commerces alimentaives.

Axticle 3 Le SICTOM de Villersexel est tenu de mettre a disposition des usagers les équipements
nécessaires au stockage ou 4 la gestion des ordures ménagdres résiduelles pouvant contenir des déchets
fermentescibles dans de bonnes conditions : bacs de collecte fermés et aérés de volumes adapids,

composteurs individuels, etc,

Article 4 : Le SICTOM de Villersexel, en cas d'urgence, doit pouvoir proposer une solution alternative
4 'usager,

Article 5 ;: Chaque année, le SICTOM de Villersexel transmetira & la Préféte de la Haute-Sadne et an
Préfet du Doubs un rapport d’évaluation de la présente dérogation : flux collectés, volumes moyens
collectés, nombre de tournées de collecte, recensement des plaintes, ete.

Article 6 : La présentc décision est susceptible d'un recours contentieux devant le fribunal adimninistratif
de Besangon dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ou de la réponse de
Padministration si un recours gracieux a été déposé dans le méme délai que susimentionng.




Article 7 ; Les secrétaires généraux des préfectures du Doubs et de la Haute-Sadne, le sous-préfet de
Lure, les sous-préfets de Montbéliard et Pontarlier, le directeur général de [’agence régionale de santé
de Franche-Comté par intérim, les services de gendarmerie du Doubs et de [a Haute-Sadne, Ie président
du SICTOM de Villersexel, les officiers et agents de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Iexéeution du présent andté qui sera publié au recueil des actes administratifs des
préfectures du Doubs et de la Haute-Sadne et dont copie sera également adressée ;

-~ aux directeurs départementaux des territoires de la Haute-Sadne et du Doubs,
- aux directeurs départementaux de la cohésion sociale et de la protection des populations de la

Haute-Sadne et du Doubs,
« gu directeur tégional de Penvironnement, de "aménagement et du logement de Franche-

Comtié ;
- au directeur régional de Pagence de ’environnement et de Ia maitrise de ’énergie ;
-~ aux présidents du conseil départemental du Doubs et de la Haute-Sadne ;
- aux présidents des conununautés de communes adhérentes au SICTOM de Villersexel par les

soins du président du syndicat.

A Vesoul, le

{ 7 DEC. 7018
22 QEC. 2018
Le Préfet dfla région Franche-Comté La Préféte de 1a Haute-Sadne,

Préfet du

[

'Jeaf

bs,

Pour la Prafeie ef par délégation,
te sefréipire ganéral,

Pouy 1d Préfet

Fue CHOUCHKAIRRE
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Libestd » Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE PRANCGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

RECEPISSE DE DECLARATION
’UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
ENREGISTRE SOUS LE N°

SAP 815101779

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1'Ordre national du Mérite

Farticle 31 de la loi n°® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au
commerce et a [artisanat et aux services,

le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chéque emplol-service universel et aux services a la personne,

le décret n°® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant cerlaines dispositions du code du
travall relatives au chéque emploi-service universel et aux services & la personne,

ta déclaration d’activités de services & la personne présentée complele le 16 décembre 2015
paf l'auto entreprise JEANNIN Renaud -- JR Services située 36, Rue Sa vador Allende, 70400
HERICOURT,

CONSTATE

Qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d'activiié de
services & la personne a été déposée auprés de Punite terrtoriale de Haute-Sadne de la
DIREGCTE de Franche-Comte le 15 décembre 2015 par 'auto entreprise JEANNIN Renaud -
JR Services située 36, Rue Salvador Allende, 70400 HERICOURT

Le numéro deéclaratif attribué est : SAP 815101778

L'auto entreprise JEANNIN Renaud - JR Services a déclare exercer les activités de service a la
personne suivantes, & lexclusion de toute aufre :

{71 entretien de la maison et travaux ménagers : enlretion de la maison et travaux menagers
(intérieur du domicile, balcons et lerrasses).
petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage : entretien courant des
jardins et potagers, cueiflelte des fruits et légumes {consommation personnelle), taille des haies
of des arbres, débroussaiflage, enlévement des déchets, déneigement des abords immédials
du domicile. Sont EXCLUS : tous les travaux agricales ou forestiers tels que définis & Fatticle
1.722-3 du code rural (sciage,...). Sont EGALEMENT EXCLUS : les actlivités de venle (de
plante, de graines ou de matériel) ; les failles d'arbres avec dvolution de 'nomme en hauteur
nécessitant uhl matériel adaplté tels que cordes et harnais ; les activités propre au paysagisme
(travaux de magonnerie, terrassement, dallage, conception et aménagement de jardins,
ferrasses, bassins, paics paysagers,...).
[X] prestations de petit bricolage dites « hommes toutes mains » : interventions élémentaires
wexcédant pas 2 heuirés (fixer une étagére, accrocher un cadre, monter des meubles en Kkit,
poser des rideaus, ramplacer un joint, changer une’ ampoule,...). Sont EXCLUS: les
enlévement do matériels, le débarras de cave/grenier, les déménagements. Sont EGALEMENT
EXCLUS : fes activités de gros ceuvre, de second ceuvre et de finition ; la mise en place,
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Fentretion ef la réparation des réseaux de fluide, des alimentations de gaz, chauffage ou
électriques, hormis les interventions élémentaires telles que remplacer un joint, poser un lustre,
changer une ampoule, poser des délecteurs do fumée par exemple. ATTENTION : fa vente de
produit/matériel est exclues, hormis approvisionnement des petites fourniltires nécessaires a la
prestation qui peut étre effectus a prix codtant conire remboursement, mais n'ouvrant pas droit
aux avantages fiscaux (réduction/crédit d'imp6l, taux réduit de TVA).

[] garde d'enfants & domicile de plus de trols ans : garde d'enfants § domicile at-dessus de
trois ans, au domicile de ses parents ou d'un membre de sa famille, dans le cadre d’'une garde
partagée, accompagnement lors de trajets entre le domicile et 'école, garde & domicile
d’enfants malades.,

[ accompagnement d'enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements, & la condition gue
cette prestation soit comprise dans une offre de services jncluant un ensemble d'activités
effecludes a domicile | promenades, transport, actes de la vie courante.

[] soutien scolaire_a domicile: soutien scolaire & domicile en fien avec les programmes
’enseignement scolaire

[] cours a domicite : cours & domicile, sauf les aclivités de conseil ou d’accompagnement de Ja
personne (coaching, relooking, ...} et les cours dispensés dans le cadre de professions
réglementées (code de la route)

[] préparation des repas 4 domicile, y compris le temps passé aux commissions : préparation
de repas & domicile, y compris le temps passé aux commissions (hors achat des dehrées)

[] livraison de repas 4 domicile, 4 la condition que cette prestation soil comprise dans une offre
de services Incluant un ensemble d’activités effectuées & domicile : fivraison, seule, de repas 4
domicile Ex : fivraison {seule} de repas préparés par un organisme professionnel et commandés
par le particulier. Altention :la fourniture des denrées alimentaires et la fabifcalion de repas
effectuée hors domicile en sont exclus.

[] collecte, et livraison & domicile de linge repassé, a la condition que cette prestation soit
comprise dans une offre de services incluant un_ensemble d'activités effectuces a domicile :
collecte et livraison & domicile de linge repassé (sauf la prestation de repassage elle-méme)

[] livraison de courses & domicile, & Ia condition que cette prestation_soit comprise dans une
offre de services incluant un ensemble d'activités effectuees a domicile : livraison de courses &
domicile, hors achat des denrées, y compris les médicaments, les fournaux, les livtes, ...

[] assistance informalique et Internet & domicile : formation au fonclionnement de maltérisls
informatiques et logiciels, livralson, installation et mise en service, maintenance logicielie (hors
dépannage, assistance a distance, réparation et vente).

[] soins et promenades_d'animaux de compagnie. & 'exclusion des soins vétérinaires et du
toilettage. pour les personnes dépendantes: promenades, préparation de nourriture,
changement de litiére, accompagnement chez le vétérinaire, ...

[] maintenance, entretien et vigilance tetnporaires, a domicile, de la résidence principale et
secondaire ; assurer pendant l'absence de ['occupant habitue! des prestations telles qtie
Fouverture des volels, 'arrosage des plantes, la reléve du courrier, ...

[ assistance administrative a domicile : aide & fa rédaction de correspondances, formafités
administratives, paiement el suivi des factures du foyer (sauf actes ou conseils juridiques ou
fiscaux et travaux littéraires et biographiques).

[ soins esthétiques & domicile pour les personnes dépendantes : hygigne et mise en heauté
(sauf prestations de coiffure)

[] activités qui concourent directement et exclusivement a coordonner et délivrer les services &
la personne : télé-assistance ot visio-assistance (services qui relient un abonné & un réseait de
personnes désignées, a un plateau d'assistance a distance ou & un services d'urgence) ;| ou
mise en relation et intermédiation ; ou plateformes de services & la personne (intermédiation),
groupements d'employeurs, unions et fedérations d'assoclations.
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L auto entreprise JEANNIN Renaud — JR Services s'est engagée dans sa déclaration & exercer
son activité dans le champ des activités de services a la personne & titre exclusif, selon le détail
des activités indiqué ci-dessus ainsi gue sur le site vrww.servicesalapersonne.gouv. fr.

Si l'auto entreprise JEANNIN Renaud — JR Services envisage de fournir d'autres services que
ceux pour lesquels elle est declarée, ou si elle déménage ou cesse son activite, elle devra
sofliciter une modification de sa déclaration sur le site Extranet NOVA.

Les aclivités de services & la personne doivent étre effectucas au domicile des particuliers
exclusivement. Certaines activités qui, par nature, sont exercees pour partie hors du domicile,
doivent par conséquent étre associées a des aclivités effectuées en totalité au domicile du
client.

L'auto entreprise JEANNIN Renaud - JR Services sesl engagée dans sa déclaration a
respecler ces obligations.

L'auto entreprise JEANNIN Renaud — JR Services doit renseigner dans les temps impartis les
Stals d'activités et statistiques ainsi qu'un bilan annuel qualitatif et quantitatif demandes sur le
site Extranet NOVA.

Leffet de fa déclaration court & compter du jour de la présentation du dossier de déclaration
complet.

La présenie déclaration est valable pour une durée illimitée dans le respect des dispositions du
code du travail susvisées (articles L7232-1 & 8 et R7232-18 & 24Y. Elle pourra é&tre retirée si
l'auto entreprise JEANNIN Renaud — JR Services cesse de remplir les conditions ou de
respecter les obligations mentionnées aux 4°, 5° et 6 de Varticle R. 7232-19 du code du travail
ou qui méconnait de fagon répétée, aprés mise en demeure par le préfet restée sans effet, les
ohligations définies & l'article R7232-21 (élals mensuels d'aclivités, tableau stalistique annuel et
pilan annuel qualitatif et quantitatif demandés sur le site Extranet NOVA, a remplir dans les
temps impartis indiqués sur le site).

Le présent récépissé sera publie au recueil des actes administratifs de la préfecture de Haute-

Sabne.

Fait a Vesou!, le 22 décembre 2015

La Préféte,
Par délégation,

La responsable de I'Unité territoriale de la DIRECCYE,

od

Elisabeth GIBERT
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Libertd v Egallt? ¢ Frateralté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale des
territoires

Seivice environnement et ARRETE DDT 1°848 du 24 décembre 2015
risques relatif & Pexercice de Ia pche en eau douce dans le département

Celtule eau de Ia Haute-Sadne pour 'année 2016,

La Préféte de la Haute-Sadne,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VYU le code de l'environnement et ses articles L. 436-5 et R, 436-6 & R. 436-42, R.436-47
alinéa 8, R. 436-57 4 R.436-61

VU le décret ministériel n® 58-873 du 16 septembre 1958 déterminant le classement des cours
d’eau en deux catégories et l'arrété ministériel du 19 novembre 1991 fixant le classement des
cowrs d'eau, canaux et plans d'eau en deux catégories

VU l'arrdté n° 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature 3 M. Thierry PONCET,
directeur départenental des territoires de Ia Haute-Sadne.

VU lamété DDT/2015 n°® 517 du 4 seplembre 2015 portant subdélégation de signature de
M. Thierry PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne, a ses
collaborateurs.

YU Tlarét¢ DDT-SER-CPE-I n® 305 du 13 juip 2012 fixant les clauses et conditions
particuli¢res d'exploitation du droit de péche de I'Etat pour la période du [er janvier 2012 au
31 décembre 2016

YU Paété préfectoral DDT n° 783 du 02 décembre 2013 portant constitution de la commission
technique départementale de Ia péche dans les eaux du domaine public fluvial et abrogeant les
arrétés n® 59 du 5 juillet 2004 et n° 48 du 29 mai 2009

VU I'avis de la commission technique de la péche du 06 novembre 2015

SUR la proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

ARTICLE 1.- Objet

Les régles générales et spécifiques pour pratiquer la péche en eau douce dans le département de
la Haute-Sadne, pour l'année 2016, sont fixées comme suit :
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ARTICLE'Z.?Périot-ics d’ouverture :
OUVERTURE GENERALE

—

Cours d'eaun de 1éve catégorie Cours d'eaun de 2éme catégorie

Dusamedi 12 mars 2016
au dimanclhe 18 septembre 2016 inclus

Du ler janvier 2016
au 31 décembre 2016 inclus

OUVERTURES SPECIFIQUES :

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, la péche des espéces mentionnées ci-apres n'est autorisée
que pendant les périodes d'ouverture suivantes :

ESPECES

Cours d'eau de 1ére catégorie

Cours d'eau de 2éme eatégorie

— Brochet - sandre

Du samedi 12 mars 2016
au dimanche 18 septembre 2016 inclus

Du ler janvier 2016
au dimanche 31 janvier 2016 inclus
Du ler mai 20616
au 31 décembre 2016 inclus

— Ombre commun

Du samedi 21 mai 2016
au dimanche 18 septembre 2016 inclus

. Dusamedi 21 mai 2016
au 31 décembre 2016 inclus

~ Truite fario et are-en-
ciel, omble ou saumon de
fontaine, — omble
chevalier

Du saniedi 12 mars 2016
all dimanche 18 septembre 2016 inclus

Du samedi 12 mars 2016
au dimanche 18 septembre 2016 inclus

— Anguille jaune

Les dates de péche de l'anguille jaune
pour 2016 seront fixées ultérieurement
par arrété ministériel

Les dates de péche de I'anguille jaune
pour 2016 seront fixées ultérieurement
par arréeé ministériel

- Grenouilles vertes

Du samedi 2} mai 2016
au dimanche 18 septembre 2016 inclus

Du samedi 21 mai 2016
au dimanche 18 septembre 2016 inclus

— Grenouilles rousses

Péche interdite toute l'annde

Péche interdite toute 'année

— Ecrevisses & pattes
rouges, 3 pattes blanches
et des torrents

Péche interdite toute l'annde

Péche interdite toute ['annde

— Ecrevisses & pattes
gréles

Péche interdite toute 'annde

Péche interdite toute 'année

— Autres éerevisses !

Du samedi 12 mars 2016 au dimanche 18

septembre 2016 inclus

Du ler janvier 2016
au 31 décembre 2016 inclus

ARTICLE 3.- Heures d’interdiction :

La péche ne peut s'exercer plus d'une demi-heure avant le lever du soleil, ni plus d'une demi-hewre aprés
son coucher (heure de VESOUL). Pour la péche professionnelle aux engins et filets, ce délai est

porté 2 deux heurcs,

| L'introduction dans les cours d’eau et plans d’eau des écrevisses autres que celles & pattes rouges, A paites gréles, &
pattes blanches et des torrents, notamment les Américaines ou du Pacifique (écrevisses Signal), susceptibles de
provoquer des déséquilibres biologiques est interdite ; il en est de méme pour I’écrevisse de Louisiane {Procambarus
clarkii) dont le transport vivant néeessite une autorisation préfectorale.
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ARTICLE 3.1 — Péche 4 Ia carpe de nuit

Pour Jes pécheurs amateurs aux lignes, la péche de 1a carpe peut 8tre pratiquée 4 toute heure du jour ct de
Ia nuit, du 1¥ mai au 31 décembre 2016 inclus dans les partics de cowrs d'eau ou plans d'eau de
24 catégorie suivants :

¢ SurJe Lac des 7 Chevaux :

- AAPPMA du BREUCHIN ET DE LA HAUTE LANTERNE : commune de Luxeuil-les-Bains,
dans sa pattie supéricure.

¢ Sur fa Sadne :
- Lot n® 12 - AAPPMA de JUSSEY : en rive gauche, du lieu-dit « la Carpiére » (PK 388) au lieu-dit
«Corne de la Hangue » (PK 386) communes de Cendrecourt et Montureux, soit une distance de
2 000 métres,
- Lot 1° 16 — AAPPMA de PORT D'ATELIER-: rive gauche PK 375,200 au PK. 375,600 soit une
distance de 400 m,
- Lots n® 23, 23 bis et 24 — AAPPMA de VESOUL — du PK 363.500 au PK 360,300 : communes de

Port-sur-Sadne et Ferriéres les Scey : 50 metres en aval de la ligne haute tension face 4 I'ile Gilley
Jusqu’a 150 m en amont du barrage de Vauchoux, sur une distance de 3 200 miétres.

¢ - Lot u° 31: AAPPMA de VESOUL - du PK 348400 au PK 346,100 - depuis la rive droite,
commmunes de Traves et d'Ovanches : du pont de Traves jusqu’au bois de la Vaivie, sur une distance
de 2 300 métres,

- Lot n°® 52 — AAPPMA de DAMPIERRE SUR SALON — du PK 301,900 au PK 301,100 - depuis
la rive droite, commune d'Autet, en aval du pont de Quitteur jusqu'a l'embouchure du Salon, soit sur
une distance de S00 méires.

- Lot n® 55 — AAPPMA de BEAUJEU - du PK 297.500 au PK 296,000 - commune de Vereux,
50 métres en aval du barrage de Vereux jusqu'a l'ile “félin" situde a l'embouchure du canal de
dérivation 3 la sortie de Vereux, sur une distance de 1 500 m

- Lot n° 61 - AAPPMA de GRAY — depuis la rive droile, commune de-Gray de la limite de la
véserve 50 métres en aval de I'usine hydroélectrique de Gray jusqu’au Pont Neuf soit une longueur de
700 metres.

+ - Lot n° 66 - AAPPMA d'ESSERTENNE - du PK 268.500 au PK 267.500 - depuis le pont de
chemin de fer jusqu’au ruisseau d'Echalonges, sut une distance de 1 000 métres.

¢ Sur*Ognon :
- AAPPMA de BOULOT : depuis la rive droile, commune de Boulot de la route de Boulot 3
Bussiéres jusqu'a la limite communale entre Boulot et Etuz en aval du terrain de sports, sur une
distance de 3 000 m .

- AAPPMA de MARNAY : au lieu-dit « le Pré de I’Qutre », limite amont au droit du chemin dit « de
I’Outre » jusqu’au droit du dernier chemin d’aceés a I'Ognon, soit une distance de 400 métres.

- AAPPMA de PESMES :

+ depuis la rive droite, commune de Pesmes, lieu-dit "Prés sous le bourg", au droit des parcelles
7C5,6,7,8,9, 10, LT et 12, soit une longueur d'environ 1000 métres.

o au lieu-dit "I'Aigle d'Angre", commune de Pesmes, en rive gauche, du début de la parcelle ZM23
Jusquw’d l'embouchure du canal du moulin Parcelle ZM22, soit une distance d'environ 450 métres.

- AAPPMA de SORNAY : en rive droite, du début de la parcelle communale ZE n°601 jusqu’au
début de la zone boisée, soit une distance d'environ 550 nidtres.
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o Surle Iac de Vaivre-Vesoul ;

- AAPPMA de VESOUL : commune de Vaivre et Montoille, de !azl ﬁassea‘élle vers le camping en
zone A jusqu’a la réserve écologique dite zone C. Amoreage interdit.

Pour la péche de la carpe dans les secteurs ci-dessus, il est imposé les prescriptions suivantes :

v les AAPPMA concernées par ces parcours doivent obligatoirement matérialiser & laide de
panuieaux visibles, les limites des zones sus décrites.

seuls sonf autorisés les appits d’origine végétale, bouillettes comprises.

v depuis une demi-heure aprés le coucher du soleil jusqu'a une demi-heure avant son lever, aucun
poisson capturd par les pécheurs amateurs aux lignes ne peut étre maintenu en captivité oun
transporté.

ARTICLE 4.- Lieux d’interdiction

La péche et 'alevinage sont interdits sur Pensemble des cours d'eau de la réserve naturelle nationale des
Ballons Comiois, 4 savoir

» le Rahin jusqu'a sa confluence avec le Rossely,

# le Rossely sur tout son cours,

> le ruisseau de Miellin, sur une distance de 800 metres, depuis sa source jusqu'a la route forestidre,

> le misseau du Ballon et ses affluents, rive droite, depuis leurs sources jusqu'a la route forestisre de
Plain-Thiebaud.

Conformément au cahier des charges du droit de péche de I’Etat, Ia péche est interdite depuis 50 métres en
amont jusqu’a 50 m en aval des éeluses sur le domaine public navigable (Sadne et canal des Vosges).

Conformément & ’article R. 436-70 du code de ’environnement, toute péche est interdite dans les
dispositifs assurant la circulation des poissons daus les ouvrages construits dans le lit des cours d’eau.

Conformément & Particle R 436-71 du code de I'environnement, toute péche est interdite a pattir des
batrages, ainsi que sur une distance de 50 métres en aval de I’extrémité de ceux-ci, & I'exception de la péche
A I"aide d’une ligne.

En outre, la peche aux engins et aux filets est interdite sur une distance de 200 métres en aval de lextrémité
de tout barrage et de toute écluse,

Conformément a Particle R. 436-12 du code de 'environnement, il est interdit de pécher dans les parties de
cours d'eau, canaux ou plans d'eau dont le niveau est abaissé artificiellement, soit dans le but d'y opérer des
curages ou fravaiix quelconques, soit en raison du chdmage des usines ou de Ia navigation, soit a la suite
d'accidents survenus aux ouvrages de retenue.

ARTICLE 5.- Modes de péche autorisée pay pécheur :

%  Cours d’cau de 1% catéporie

> 1ligne

> G balances & écrevisses, de diamétre maxima) de 30 em et de maille de 10 mm.

» 1 carafe (ou bouteille) d'une contenance maximum de 2 liires, pour la péche des vairons et des
poissons servant d'amorces.

= Cours d’eau de 2°™ catégorie : domaine public et domaine privé

> 4 lignes
> 6 balances & écrevisses, de diamétre maximal de 30 cm et de mailie de 10 mm.
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» 1 carafe (ou bouteille) d'une contenance maximum de 2 litres, pour la péche des vairons ef des
poissons servant d'amorces,

Pendant la période d'interdiction spéeifique de la péche du brochet et du sandre, la péche au vif, au

poisson mort ou artificiel et aux leurres susceptibles de capturer ce poisson de maniére non accidentelle

est interdite dans les eaux classées en 2™ catégorie piscicole.

L’utilisation d’anguilles comme appits est interdite & tous les stades de son développement (civelles,
anguillettes, anguilles).

ARTICLE 6.- Tailles minimales de captures autorisées :

50 em pour le brochet dans les eaux de 2™ catégorie piscicole
40 em pour le sandre dans les eaux de 2*™ catégorie piscicole
30 em pour le black-bass dans les eaux de 2™ catégorie piscicole
30 em pour Fombre commun
25 cm pour les truites, Pomble ou saumon de fontaine et 'omble chevalier,
sauf dans les cours d'eau, canaux et plans d'eau suivants :
1. I'Ognon et le Migllin, en amont de leur confluence,
2. le Rahin, en amont de l'ancienne gare de Plancher-les-Mines,
3. le Bief de Marloz, affluent rive droite de F'Ognon,
4. le Breuchin, en amont du barrage Clément au Plain de Corravillers,
5. le Ruisseau de la Crosligre, affluent rive droite du Breuchin,
6. le Beuletin, aftluent rive gauche du Breuchin,
7. le Raddon (ru de Fresse}, affluent de FOgnon
8. les affluents et sous affluents des cours d'eau ou portions de cours d'eau situés dans
le département et désignés ci-avant.

ol la taille est fixée 4 23 cm.

> anguille : la péche de I’anguille argentée est interdite, {T'anguille argentée est reconnaissable 4 sa
couleur argentée, 4 une ligne latérale bien visible et a des yeux globuleux)

ARTICLE 7.- Nombre de captures autorisées :

» salmonidés : 6 par péchieur et par jour et 4 I'occasion des concours de péche alevinés en truites arc-en-ciel
10 par pécheur et par jour,

ARTICLE 8.- Colportage, vente, mise en vente ou achat de grenouilles et de poisson  ef
transport de la earpe vivante :

Le colportage, la vente, la mise en vente ou I'achat de la grenouille verte et de la grenouille rousse, qu'il
s'agisse de spécimens vivants ou morts, sont interdils en toute période dans les conditions déterminées par
les articles R. 411-1 4 R. 411-18 du code de Penvironnement.

Toutefois, les interdictions de colportage, vente et mise en vente et achat de spécimens vivanis on morts de
grenonitle rousse ne s'appliquent pas aux spécimens produits par les élevages ayant obtenu lautorisation
mentionnée dans I'arrété du ministre de Fenvironnement en date du Juin 1985,

Transporter, pour un pécheur amateur, des carpes vivantes de plus de 60 em constitue un délit selon I'article
L. 436-16 du code de l'environnement.

Le fait, pour toute personie, de vendre le produit de sa péche sans avoir la qualité de pécheur professionnel
en eau douce constitue un délit selon l'article L 436-15 de code de I'environnement.
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ARTICLE 9.~ Cours d'eau mitoyens entre plusieurs départements :

Quand un cours d'eau ou un plan d'ean est mitoyen entre plusieurs départements, il est fait application des
dispositions les moins restrictives.

ARTICLI 10 - Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon
dans un délai de DEUX MOIS & compter de sa publication pour le pétitionnaire et UN AN pour les tiers,

ARTICLE 11 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, les maires, le directeur départemental des
territoires, le directeur départemental des finances publiques, le colonel commandant le groupement de
gendarmerie de la Haute-Sadne, le directeur départemental de fa sécurité publique de la Haute-Sadne, les
agents de la fédération de Haute-Sadne pour la péche et la protection du milieu aquatique, les agents
techniques de l'environnement de V'office national de I'eau ot des mitieux aquatiques, les agents techniques
de Penvironnement de Poffice national de la chasse et de la faune sauvage, les gardes particuliers et tous
officiers et agents de police judiciaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché dans chaque commune
par les soins des maires,

AVESOUL,le 2 4 DEC. 2015

Pour [a Préfete, et par délégation,
Pour le directeur départemental des tervitoires,
L’adjoint au chef du service environnement et risques,

Thierry HUVER
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P 3
Libertd o Bgatisd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale
des territoires

ARRETE DDT n°849 du 24 décembre 2015

Service environnement et . . n .
' instituant des réserves temporaires de péche pour 'année 20106

fisgues

Cellule eau

' La Préféte de la Haute-Sadne,
Chevalier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de Penvironnement, et notamment ses articles L. 436-12 et R. 436-69 4 R, 436-79

VU l'arrété n° 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature & M. Thierry PONCET, directeur
départemental des territoires de [a Haute-Sadne.

VU larrété DDT/2015 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de M. Thierry
PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, 4 ses collaborateurs.
VU les demandes des AAPPMA de Gy ¢t de Jussey

YU l'avis de Monsieur le Président de la Fédération de Haute-Sabne pour la péche et la protection du
milieu aquatique

VU l'avis du chef du service inter départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques

VU Pavis de la commission technique de la p&che du 06 novembre 2015

SUR la proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

ARTICLE 1 : Objet

Des réserves de péche, oll toute péche est interdite, sont instituées pour la période du 1% janvier 2016 au
31 décembre 2016 sur les cours d'eau ou pactie de cours d'eau suivants

- AAPPMA J'AILLEVILLERS ;

+ “La Semouse” : commune d'AILLEVILLERS et LYAUMONT, de I'nisine Chalwmeau jusqu’au pont
de la RD 57 bis, sur une longueur de 900 métres.

¢ “Le ruisseau du Clos Champ Tenon” : commune de CORBENAY, dans son intégralité (de sa
confluence 4 sa source), soit une distance d'environ 5 000 métres

-AAPPMA d'AUTHOISON - QUENOCHE :
+ “la Quenoche” : commune de RUHANS, licu-dit « Scierie Verdant ».
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~-AAPPMA de GY
+ “La Morthe®” :

- Commune de BUSSEY-LES-GY : de la passerelle en bois en amont du pont de fa RD 474
Jusqu’au pont de la route de Vellefrange a Vellefrey, soit une longueur de 400 m

- Commune de GY, de la passerelle métallique en amont du barrage de la baraque Bélot
Jusqu’au pont de la RD 23, route de la Chapelle Saint Quilain, soit une longueur de 500 métres.

¢ “Le ruisseau de Buland” : commune de CITEY, sur tout son cours (affluent de la rive droite entre le
pont de la route de LA CHAPELLE-SAINT-QUILLAIN et CITEY).
- AAPPMA de JUSSEY :

¢ “Etang de Cintrey-Preigney”, commune de PREIGNEY, ruisseau d’amenée sur une longueur de 100
meétres et la queue de ’étang sur une longueur de 100 métres, soit une distance totale de 200métres.

¢+ "I'Cuigeotte”, commune de CHAUVIREY-LE-VIEIL, du pont en ciment face & la ferme Richeton
Jusqu’an pont de la RDI, soit une longueur de 1500 métres.

¢+ “La Mance” : commune de JUSSEY, du bief de la créche-garderie jusqu’au pont de la route de
Yerdun RD3, soit une distance de 200 métres.

+ “Le ruisseau du Clolois”; commune de JUSSEY, de la rue de la plage 4 la confluence avec Ia Sadne,
y compris la frayére aménagée en rive gauche du ruissean. Sont également mis en réserve 20 m de la
rive droite de la Sadne & "amont et a 1’aval de la confluence du ruisseau, soit une distance totale de
150 m.

-AAPPMA de LURE et LES AYNANS :

+ "l'Ognon" : communes de VY-LES-LURE et VOUHENANS, dite réserve de VY-LES-LURE, depuis
66 métres en amont du barrage de la pisciculture FAIVRE/GRENTZINGER jusqu'a 120 métres en
aval de ce barrage.

~-AAPPMA de MARNAY :

¢ "I'Ognon" : commune de MARNAY, lieu-dit “le Camping”, en dessous du barrage Jjusqu'au niveau des
ponts de MARNAY.

-AAPPMA de MELISEY :

+ "L'Ognon" : commune de BELONCHAMP depuis la vanne, p:opn iété de M. DEMESY jusqu'a la
maison de M. DEMESY, sur une longueur de 400 métres,

¢ "L'Ognon" : commune de SERVANCE, du virage face 4 la Maison MALEY jusqu'au pont de Féglise
de SERVANCE, sur une longueur de 300 métres,

¢ "I'Ognon" : canal d’irrigation des prés du Damonif, commune de BELONCHAMP depuis sa
confluence avec ['Ognon au lieudit "le Davaux", jusqua la prise d'eau située au licudit "le Damont",
sur une longueur de 350 métres,

¢ "Le Raddon™: commune de BELONCHAMP, lieudit "Prés Georges", le canal {(dans sa totalité)
depuis sa prise d'eau en rive gauche du Raddon jusqu'a sa confluence avec I'ancien lit de FOgnon, soit
une longueur de 1 040 métres.

+ "Canal des Loups", commune de MELISEY, de la vanne de la Praille jusqu’a la jonction avec
1’Ognon dite "la Ravaule” sur tout son cours, soit une longueur de 350 métres,

- AAPPMA de PESMES :

¢ "L'Ognon" : commune de PESMES, lieudit "I'Aigle d'Angre”, totalité de la frayére jusqu'au droit du
prolongemient de la rive gauche, soit une longieur de 70 métres.
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¢ "Le ruisseau des Fontaines" : commune de FONTENOIS-LES-MONTBOZON, affluent rive
gauche de la Linotie, du pont de la route de Sorans, sortie de Fontenois les Montbozon, a sa jonction
avec la Linotte, soit une longneur de 2000 métres.
¢ "Lac de VAIVRE — VESOUL" : conunune de VAIVRE et MONTOILLE
v Zore de protection écologique, dite zone C, partie Nord Est du Lac.
v Bras d'alimenfation du lac, dans sa totalité, la plage et les pontons ¢dté camping,
v Du bord c6té droit de la sortie du bras d'aliméntation du lac, au bout de 1a plage c6té Ludolac sur
environ 300 métres y compris les pontons
+ "La Colombine" : commune de LA CREUSE, entre le pont chemin de Chatenois dans le village de
LA CREUSE et le pont de la ligne SNCF Paris-Béle, soit une longueur de 400 métres,

¢ "Le ruissean de la Cude"” : commune de MAILLERONCOURT-CHARETTE, afffuent rive droite du
Durgeon dans sa totalité, soit une longueur de 2000 métres.

¢ “La Linotte” : commune de DAMPIERRE-SUR-LINOTTE, de sa source jusqu’a Presle, soit une
lengueur de 2000 métres.

¢ « La Méline » : commune d’ECHENOZ LA MELINE, bras gauche de la Méline, de la source du
diable & l'amont de la place d'Armes.

-AAPPMA de VILLERSEXEL:
¢ "La Saline* : communes de LONGEVELLE et de GOUTIENANS sur tout son cours.

-AAPPMA de VORAY-sur-’OGNON :

¢ "L'Ognon" : commune de BUSSIERES, “la vieille riviere” en rive droite, sur la totalité de la
longueur, soit une longueur de 840 métres.

- FEDERATION DEPARTEMENTALE DE PECHE ET DE PROTECTION DU MILIEU
AQUATIQUE :

¢ "L’Ognon' : commune d’AILLEVANS, du bras mort de la frayére des Roches sur tout son parcours
g 1] . + " . . - I
parcelle n°® 29 du cadastre, “derricre le vieux moulin®, en rive droite de la riviére 1'Ognon.

ARTICLE 3 ;: Matérialisation des réserves de péche

Les réserves de péche doivent étre clairement indiquées sur le terrain par I'apposition de pancartes.
Ces pancarles doivent éure installées 3 la diligence du détenteur du droit de péche, au moins aux limites
amont et aval des sections réservées ainsi qu'a tout aceés habituel des pécheurs aux berges considérées. Des
pancartes de rappel devront par ailleurs étre posées au minimum tous les 200 métres,

ARTICLE 4 : voies et délais de recours

Le présent arvété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon dans
un délai de DEUX MOIS a compter de sa publication pour les pétitionnaires ¢t UN AN pour les tiers,

ARTICLE S : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur départemental des Territoires de la
Haute-Sadne, les maires des communes de Aillevillers et Lyaumont, Aillevans, Amont et Effreney, Anjeux,
Belonchamp, Breuchotte, Bucey les Gy, Bussiéres, La Chapelle Saint Quillain, La Chapelle les Luxeuil,
Chauvirey le Vieil, Citey, Clairegoutte, Conflans-sur-Lanterne, Corbenay, Corravillers, Corre, La Creuse,
Dampierre-les-Conflans, Dampierre-sur-Linotte, Faucogney, Faverney, Fontenois-les-Montbozon,
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Fougerolles, Frederic-Fontaine, Froideconche, Frotey-les-Vesoul, Gouhendiis, Grattery, Gy, Jasney, Jussey,
Linexert, Longevelle, Magnoncourt, Maillgroncourt-Charette, Maizieres, Mari}gg,_,ggizcﬁsey, Montigny Les
Cherliew, Palente, Pesmes, La Pisseure, Plainemont, Plancher-Bas, Quincey, Raddgn, Ruhans, Saint Loup-
Sur-Semouse, Servance, Scye, Seveux, Vaivie Et Montoille, Villers Pater, Vouhenans, Vy-les-Lure, le
colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sabne, le directeur départemental des
finances publiques, le directeur départemental de la sécurité publique de la Haute-Sadne, les agents de Ia
fédération de Hante-Sadne pour la péche et la protection du milieu aquatique, les agents techniques de
lenvironoement de l'office national de l'eau et des milieux aquatiques, les agents techniques de I'office
national de la chasse et de la faune sauvage, les gardes champétres, les gardes particuliers assermentés et
tous officiers de police judiciaire sont chargds d'assurer I'exécution du présent anété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de [a préfecture et affiché dans chaque commune par les soins des maires.

AVESOUL,le 2 & BEC, 2015

Pour ta Préféte et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
L'adjoint au chef du service environnement et risques,

Thierry HUVER

6/6




Liberté « Bgalié « Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 846 du 21 décembre 2015

Direction dépattementals PORTANT REFUS D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des tenriloires A L’Tare Jup GuiauMe pE SAINT MARCEL
Service économie ot
politique agricoles

vu

VU

YU

Vu

VU

YU

Cellule Instaliation et
modemisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mévite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agticoles

Parrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signatwre de la Préféte 3
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

l'arrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thietry Poncet, directeur dépatrternental dey territoires de la  Iaute-Sadne, & ses
collaborateurs

Parrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

l'arrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne

la demande d’autorisation d’exploiter accusée réeeption au 13 aolit 2015 de I’Earl
JHD Guillaume de Saint Marcel :

Pavis dela CDOA du 15 décembre 2015

CONSIDERANT  la demande d'autorisation d'exploiter de I'Earl JHD. Guillaume pour les

parcelles ZK 5 et 26 d'une superficic tofale de 11 ha 55 sur la commune de
Montigny les Cherlieu appartenant & Monsienr Gousset Jacky, de rang de
priorité 3 au regard du schéma directenr départemental des structores
apricoles du fait de son agrandissement

CONSIDERANT  la présence d'une candidature concurrente portant notemment sur les mémes

parcelies présentée par le Gaee des Trois Saping de Saint Marcel de rang de
priorité 1 au regard du schéma directeur départemental des structures
agricoles du fait de l'installation de Madame Cocagne Céline

CONSIDERANT e classement de priorité supéiicure du gacc des trois sapins

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 60383 - 70014 VESOUL CEDEX

Tel: 03.63.37.92.00 — Fax ; 03.63.37.92.02 - DDT@haute-saone.gouvir
Horaires douveriure : 9 H 00~ T1H 30 &t 14 H G0 ~ 16 H 30 (16 H 00 lo vendradl)
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SUR proposition du directeur départemental des territoires
ARRETE

Article I — I’Earl JHD Guillaume n’est pas autorisée & exploiter les parcelles ZK 5 et 26 dume
superficie totale de 11 ha 55 sur la commune de Montigny les Cherlieu appartenant 8 Monsieur
Gousset Jacky.

Article 2 - La présente décision peut &re contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recowss gracieux auprés de Uauteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Pagriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naftre une décision implicite de rejet qui pout elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants,

- par recouts contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sabne.

Fait & Vesoul, le 21 décembre 2015

Pour la Préféte et par subdélégation
Pour la chef du service économie et politique agricoles
La Responsable de la cellule Aides et Conditionnalité

s

Stéphanie WEISSENBACHER




Liberid + Bgalltd » Fraternitd
REPLELIQUE PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT — 845 du 21 décembre 2015

Direstion départementalo PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des teritotres AU GaEC DES Trois Sapms ve Sawt MARCEL
Service économie et

politique apticoles

Cellulz installation ef
maodemisation

LA PREFETE DY, LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion A’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mévite

YU  Ies articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contrble
des structures des exploitations agricoles

VU  arrété préfectoral n® 965 du 31 aolit 2015 portant délégation de signature de a Préféte &
Monsicur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

VU  larrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de sighature de Monsieur
Thietry Poncet, directeuwr départemental des fervitoires de la  Haute-Sabne, 2 ses
collaborateurs

VU  larrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 moditiant 1'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

VU  larrété DDAF 2008 n°® 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directour
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne

VU ° la denande d’autorisation d’exploiter accusée réception le 17 décembre 2015 du Gaec des
Trois Sapins de Saint Marcel

VU  avisdelaCDOAdu 15 décembre 2015

CONSIDERANT  la demande d'autorisation d'exploiter du Gaec des Trois Sapins portant
notamment sur les  parcelles ZK 5 et 26 d'une superficie totale de 11 ha 55
sur la commune de Montigny les Cherlieu appartenant & Monsieur Gousset
Jacky, de rang de priorité 1 au regard du schéma directeur départemental des
structures agricoles du fait de l'installation de Madame Cocagne Céline

CONSIDERANT  la présence d'une candidature concurrente pour ces mémes parcelles
présentée par 1' Barl JHD Guillaume de Saint Marcel de rang de priorité 3 an
regard du schéma directeur départemental des structures agricoles du fait de
son agrandissement

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES -~ 24, boulevard des Alliés — €S §0389 - 70014 VESOUL CEDEX

el : 03.63.37.92.00 - Fax : 03.63.37.92.02 ~ DDT@haute-sacne.gouv.fr
Hofelres Gouvertur ; B H 00— 11H 20 et 14 H 0D — 15 H 30 {18 H 00 te vendred])




CONSIDERANT  le classement de priorité supérieure du Gaec des Trois Sapins

SUR proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1 — Le Gaec des Trois Sapins est autorisé a exploiter les parcelles ZK 5 et 26 d'une
superficie totale de 11 ha 55 sur Ia commune de Montigny les Chetlieu appattenant & Monsieur

Gousset Jacky.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification ;

- par recours gracieux auprés de 'avteur de la déeision ou hiérarchique adress¢ au Ministre de
I’agriculture, de I'agro-alimentaire et de la forét. ’absence de réponse dans un délai de deux mois
Tait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée an tribunal administratif
dans les deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Axticle 3-- Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exéeution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Ia Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 21 décembre 2015

Pour la Préfete ef par subdélégation
Pour 1a chef du service économie et politique agricoles
La Responsable de la cellule Aides et Conditionnalité

=

Stéphanie WEISSENBACHER
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Libertd « Bgalitd « Frateraird
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction dépariementale ARRETE PREFECTORAL-N®TI2o & m% §4% du {4 DEC. 2015

des teiritoires

Service urbanisme, habital

vu

vU

Vu

VU

vu

vu

et construgtion

Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en
accessibilité de la boucherie « Philippe TONDU » & GRAY

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement & adopter des mesures
tégislatives pour la mise en aceessibilité des dlablissements recevant du public ;

[Pordonnance n°2014-1090 do 27/09/2014 relative 4 la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
peisonnes handicapées ;

le décret n® 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif 3 l'agenda d'accessibilité programmée pour Ja
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

le déeret n® 95~2_60";1'u & mars 1995 modifié relalif 4 la commission consnltative départementale de
sécurité st d'accessibilité, modifié par le décret n° 2014-13 12 du 31 octobre 2014 ;

Parrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R. 111-19-7 3
R. 111-19-11 du code de la construction et de 'habitation et de l'article 14 du déeret n° 2006-555
rolatives 4 ['accessibilité aux personnes handicapées des éfablissements recevant du public
situés dans un cadre biti existant el des installations existantes ouvertes au public ;

I'arcété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de I'arrété N° 44 du 02 juillet
2007, poitant création ot composition de la commission consultative départementale de séourité et

d'accessibilié, des sous-commnissions départementales, des commissions d'arrondissements et des

groupes de visites de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité,

modifié par Parrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 dy 29 Juitlet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1-2013

n® 590 du 18 avril 2013 ;

‘avis défavorable émis par la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de fa directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84,77.70.00 / FAX, : 03.84.76.40.60
Courriel : prefeclure@haute-saons.gouv.ir

Horzlras d'ouverture au public st de 'sccuel) {8léphonique disponibles sur le site wiviw lanle-saone.pouv it




ARRETE

Aviicle 1 : L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 279 15 O 001 7est refuse.
Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit &tre formulée avant le 1 avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Consiruction et de I'Habitation).

Article 3 : Conformément & farticle R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux nois 4
compter de sa publication et sa notification.

Article 4 La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la direclrice
départementale de la coliésion sociale ¢t de la protection des populations et le maire de la commune de
GRAY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent atréte.

Fait & Vesoul, le 14 peEC, 2010

La Préféie,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberid v Bgalitd + Fraterniv
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

D s e ¢ ARRETE PREFECTORAL-N°DYT| 2048 m: 843 qu { 4 DEC, 2015

des territoires

Service urbanisme, habitat

VU

YU

vu

vu

VU

vuU

et construgtion

Refissant un agenda d'accessibilité programmée pouwr la mise en
accessibilité du restaurant « Rose des Sables » & LUXEUIL LES BAINS

LAPREFETE DE LA HAUTE-SAONT:
Chevalier de la Légion d"honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

la loi n° 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement 2 adopter des mesures
législatives pour la mise en accessibilité des tablissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative A la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transpotts publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapdes ;

le décret n° 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & lagenda d'accessibilité programinée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

le décreti® 95~260":du 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de
séeurité et d'accéssibilité, modifié par le déeret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

Parrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R. 111-19-7 &
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de larticle 14 du décret n° 2006-555
relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des dtablissements recevant dy public
situés dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes auy public ;

I'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de Iarété N° 44 du 02 Juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des

groupes de visites de la commission consultative départementale de séeurité of d'accessibilité,

modifi¢ par arrété PREF-DSC-R-2010 N 69 du 29 juillet 2010 et par I'arrété PREF-DSC-1-2013

1° 590 du 18 aviil 2013 ;

Favis défavorable émis par la sous-commission départementale pour Paccessibilité aux personnes
handicapées a sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.F: 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70,00 / FAX. ; 03.84.76.40.60
Courriel: prefecture@haute-sacne gouv.ir

Horgires d'ouverturs au publlc et de Iaccusi t&féphonique disponibles sur le site : www.haute saone souv.fr




ARRETE

Article 1 : L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 311 15 E 0031 est refusé.
Article 2 : Une nouvelle demande d'approbation d’agenda doit &tre formulée avant le 1% février 2016
(article R 111-19-40 du code de la Construction et de I’Habitation).

Article 3 : Conformément 4 l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
Fobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois a
compter de sa publication et sa notification.

Article 4 : La directrice des services du cabinet, le directewr dépariemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
LUXEUIL LES BAINS sont chargés, chacun en ¢e qui le concetne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Vesoul, le T4 fIEC. 2015

La Préfite,

Marie-Frangoise LECAILLON




REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direcion depsromautale  ARRETH PREFECTORAL-NCDYT [3o15 n% §4% au {4 DEC, 2015

des territoires
Service urbanisme, habitat

st construction s S TP . .
Refusant un agenda d’accessibilité programmée powr la mise en

accessibilité du bar « Le Globe » & VESOUL

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU  la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouverncment 2 adopter des mesures
igislatives pour la mise en accessibilits des &tablissements recevant du public ;

YU  Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des &tablissements
recevant du public, des transports publics, des bitiments d'habitation et de la voiric pour les
personnes handicapées ;

YU e décret n® 20141327 du 5 novembre 2014 rolatif & fagenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

T
i

VU e déeret n® ’95'-26().:,'1_111 8 mars 1995 modifié relatif & Ia commission consultative départementale de
séeurité et d'accessibilité, modifié par le déeret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

VU TParrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour application des articles R. 111-19-7 2
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de l'article 14 du déeret n® 2006-555
telatives & I'accessibilit¢ aux personnes handicapées des établissements recevant du pnblic
situés daus un cadre biti existant et des installations existantes ouvertes au public |

VU Parété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de Marrété N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites do la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité,
modifié par arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1-2013
n® 590 du 18§ aveil 2013 ;

VU lavis défavorable ¢mis par la sous-commission départementale pour {'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sut proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.F, 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, : 063,84.77.70,G0 / FAX. : 03,84.76.40.60
Courdiel ; prefecture@haule-saona.gouvfr

Horalres d'ouverfure au public st de Faccueil téléphonique disponiblas sur le site : wivivlaute-sagne.gouv. {y
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ARRETE

Article 1 : [’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 550 15 C 0093 sur uno durée
deux ans est refusé.

Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formulée avant le 1% février 2016
(article R 111-19-40 du code de la Construction et de I’Habitation)

Article 3 : Conformément A l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contenticux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
comptet de sa publication et sa notification.

Axticle 4 : La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale ct de la protection des populations et le maire de la commune de
VESQUL sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété.

¥4 DEC. 2018

Faif 4 Vesoul, le

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Libertd + figalfié + Prafernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Ditection dépariementsle  ARRETE PREFECTORAL-N°DdT{3015 m4% 820 gy 1 4 DEC. 2015

des (ermitoires
Service urbanisme, habitat

et consiruction Vgsfig s :
Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en

accessibilité du cabinet d'avocats ZIRN-SASSARD Christelle &
VESOUL

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de In Légion d'honnenr
Officier de I'ordre national du Mérite

VU  la loi 0° 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement 3 adopter des mesures
Iégislatives pour la mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

VU Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des bitiments d’habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

YU e déeret n° 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & Fagenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouverfes au public ;

YU ie décret 1° 95-260 du § mars 1995 modifis relatif & la commission consultative départementale de
séeurilé et d'accessibilité, modifié par le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

VU DParrété du 8 déecembre 2014 fixant fes dispositions prises pour Fapplication des articles R, 111-19-7 a
R, 111-19-11 du code de la construction et de [habitation et de {'article 14 du décret n® 2006-555
relatives 4 l'accessibilité aux personnes handicapées des éiablissements recevant du public
situés dans un eadre bAtj existant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU Tarété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de 'art6té N° 44 du 02 Juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites de la commission consullative départementate de sécurité et dlaccessibilité,
modifi¢ par I"arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1-2013
n® 590 du 18 avril 2013 ;

VU Tavis défavorable émis par la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux peisonnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LAHAUTE-SAONE
3.7, 429~ 70013 VESOUL GEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX, : 03,84.76.42.60
Courrlel : prefaslure@haute-seons.gouy.ir

Horaires d'auvertire ai public et de P'acousil iléghonique disponibles sur le slie | wwwhaue-sione gouv. i
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ARRETE

Article 1: L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 est refusé,

Article 2 : Une nouvelle demande d*approbation d’agenda doit étre formulée avant le 17 avril 2016 (article
T 111-19-40 du code de ta Construction et de |’Habitation).

Article 3 : Conformément a l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faite
l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication et sa nofification,

Article 4 ; La directrice des services du cabinet, le directeur dépariemental des territoires, la directrice
départementalo de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
VESOUL sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété,

1 4 QEC, 2018

Fait 4 Vesoul, le

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberté » Bgalitd + Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

D o rsmentale ARRETE PREFFCTORAL-N°W7l%5 o2 824 qu 1 & DEC, 2015

des territolres

Service urbanisme, habitat

YU

VU

yu

VU

vu

vu

YU

et constniction

Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en
accessibilité de 'auberge « La Romaine » & MAIZIERES

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de In Légion d'honnenr
Officier de I'ordre national du Mérite

la loi u® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement & adopter des mesures
Jégislatives pour la mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative 4 la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

le décret n® 20141327 du 5 novembre 2014 relatif & Pagenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

1

le décret 7i° 95-260,8n 8 mars 1995 modifi relatif & la commission consultative départementale de
séourité et d'accessibilité, modifié par le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

Parrété du 8 déecembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-19-7 4
R. 111-19-11 du code de la construction et de 'habitation et de I'article 14 du décret n° 2006-555
relatives & Taccessibilité aux personnes handicapées des élablissements recevant du public
situés dans un cadre bti existant et des installations existantes ouvertes au public ;

l'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de I'areété N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et

d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des

groupes de visites de la commission consultative départementale de sécurifé et d'accessibilité,

modifié par I'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par I’arréié PREF-DSC-1-2013

n° 590 du 18 avril 2013 ;

l'avis défavorable émis par la sous-commission départementale pour I'accessibilité aux personnes
handicapées a sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.60 { FAX. : 03.84.70.49,60
Courrigl : prefeciure@baitle-saone.gouv.dr

Heralres douverture au public el ds faceuell t8léphonique dispontbles sur te site 1 www.itute-saone gonvir
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ARRETE

Article 1 ; 1’agenda d*accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 325 15 C 0003 est refusé.
Artiele 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formulée avant e 1% avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de |’ Habitation).

Aurticle 3 : Conformément 4 l'article R 421-1 du code de Ja Justice Administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication et sa notification.

Artiele 4 La directrice des services du cabingt, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
MAIZIERES sont chargés, chacuu en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété.

Fait 4 Vesoul, le 14 nEe, 2015

La Préféfe,

Marie~-Frangoise LECATLLON
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Likerté + Egalitd + Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE PREFECTORAL-N"DBT{ tods ms 5.22- du 1 ‘l‘ DEC- 2[]15

des territeires
Service urbanisme, habitat

¢t construckon vt v, . \
Refusant un agenda d’accessibilité programmeée pour la mise en

accessibilité du cabinet médical SCI ¢ ASKLEPIOS » & LUXEUIL LES
BAINS

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d*honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

YU Ia loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement 3 adopter des mesures
législatives pour la mise en accessibilité des établissements recevant du pubiic ;

YU  Pordonnance n®2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transpoits publics, des bAtiments d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

YU e décret n° 2014-1327 du § novembre 2014 relatif & F'agenda d'accessibilité programinée pour la
mise en accessibilité ds établissements recevant du publie et des instaflations ouvertes au public ;

VU  le décret n9°95-260 dli 8 mars 1995 modifié relatif 4 la commission consultative départementale de
séeurité ef d'accessibilité, modifié par le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014,

VU Parrété du 8 décembre 2014 fixan( les dispositions prises pour 'application des articles R, 111-19-7 &
R. 111-19-11 du code do la construction et de I'habitation et de Farticle 14 du décret n° 2006-555
relatives & laccessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public
situés dans un cadre biti existant et des installations existantes ouverles au public ;

VU Tarrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de F'arrété N° 44 du 02 juillet
2007, portant ¢création et composition de la commission consultative départementale de séourité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementalos, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites de la commission consultative départementale de séeurité et d'accessibilité,
modifié par "arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 Juillet 2010 et par Parété PREF-DSC-1-2013
11° 590 du 18 avril 2013 ;

YU  lavis défavorable émis par [a sous-commission départementale pout I'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 429 - 70013 VESOQUL GEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49.60
Counriel : prefaclure@harle-saone,gouv i

Horatres d'cuverture au public st da Paccuslt téisphoniqua disponibles sur le site : wvwlame-saone.pouy v




ARRETE

Article 1 : T*agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 est refusé.
Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formulée avant le 1% avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de I'Habitation).

Article 3 : Conformément 2 ['article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
T'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de doux mois 4
compter de sa publication et sa notification.

Article 4: La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la coliésion sociale et de la protection des populations ot le maire de la commune de
LUXEUIL LES BAINS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arréte,

Fait 4 Vesoul, le 14 DEC. 201%

La Préféte,

Matrie-Frangoise LECAILLON
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Liberié « Bgafttd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFHETE DE LA HAUTE-SAONE

Dirgetion départementale ARRETE PREFECTORAL-N":D}TI Jalg me k i 3 du l 4 BEE. 2015

des teritoires

Service urbanisme, habitai

YU

vuU

VU

vu

vu

YU

¢l construction

Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en
accessibilité de la « Cabane & Cafés » & LUXEUIL LES BAINS

LAPREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de Ia Légion d'honnenr
Officier de I'ovdre national du Wérvite

la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement 2 adopter des mesures
Iégistatives pour fa mise en accessibilit¢ dos établissements recevant dy public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation ot de ta voirie pour les
personnes handicapées ;

le décret n® 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & 'agenda d'accessibiljté programmée pour a
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

le décret-n® 95—26(1"(1'11 & mars 1995 modifié relatif A la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité, modifié par le décret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 :

[arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R, 111-19-7 &
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de larticle 14 du déeret n® 2006-555
relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public
situés dans un cadre bati existant et des insiallations existantes ouvertes au public ;

T'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de Tarrété N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissemenis et des
groupes de visites de la commission consultative départementale de sécurité ot d'accessibilité,
madifié par PParrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1-2013
n® 590 du 18 avril 2013 ;

l'avis défavorable émis par la sous-commission départementale pour Paccessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFEGCTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70018 VESQUL CEDEX - TEL, : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03,84.76.10.60
Colrrdlel : prefeciure@haute-saone.gouv.ir

Horaires d'ouverture au public et de Yaccuail téiéphonigus disponlblas sur le site * wiwwliatte-mane pouv i

&




ARRETE

Article 1 : L’agenda d’accessibilité programmeée pour le dossier AT N° 070 311 15 E 0034 est refusé.

Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formuiée avant le 1% avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de I’Habitation). .

Article 3 : Conformément a l'article R 421-1 du code de fa Justice Administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication et sa notification,

Article 4 La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de [a protection des populations et le maire de la commune de
LUXEUIL LES BAINS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de {'exéeution du présent arréte,

14 DEC. 2018

Fait & Vesoul, le

La Préfete,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberté + Egﬁ'ﬂri v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFRTE DE LA HAUTE-SAONE

Direction dépantemeitale ARRETE PREFECTORADNC"D}T‘?C‘S e g,ZQ du ! l} DEC. 2015

des territaires
Service urbanisine, habitat

et constritetion 1 ats ,
Refusant un agenda d’accessibilité programinée pour la mise en

accessibilité de la SAS Garage « CARDINAUX » & VITREY SUR
MANCE

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de In Légion d'honuenr
Officier de I'ordre national du Mérite

VU la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant Te Gouvernement a adopter des mesures
législatives pour la mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

vu Pordonnance n°2014-109¢ du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
petsonnes handicapées ;

VU  le décret n° 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif 4 i'agenda d'accessibilité¢ programmée pour fa
mise et accossibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

YO le déeret h® 95-260 {!u 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de
séeurité ef d'accessibilité, modifié par le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 :

VU Parréié du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour 'application des arlicles R, 111-19-7 3
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de Farticle 14 du déeret n® 2006-555
relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des établissemenis recevant du public
situés dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU farrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de l'arrété N 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité ot
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité,
modifi¢ par I"arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par arrété PREF-DSC-1-2013
1° 590 du 18 avtil 2013 ; .

VU  Tavis défavorable émis par la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de fa directrice des services du cabinet ;

PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESQUL GEDEX - TEL, ! D3.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.48.60
Gourrie] ; prefeciuragdhaute-saone.gouvfs

Horalras d'ouvariure au public ef de Paccusll teléphonlque disponioles sur le site : www baulesgone. souv.fr
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ARRETE

Article 1 ; 1.’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 572 15 C 6001 est refusé.

Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formulée avant Ie I avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de I’'Habitation).

Axrticle 3 : Conformément i l'article R 421-1 du code de 1a Justice Administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours contentienx auprds du tribunal administeatif de Besangon dans un délai de deux nois 4
compter de sa publication et sa notification. '

Article 4 La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, {a directrice
départomentale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
VITREY SUR MANCE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété.

{4 peC, 2015

Fait & Vesoul, le

La Préfete,

-—

Marie-Fran¢oise LECATLLON
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Libertd » égamf * Fraternid
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction deépartementale ARRETE PREFECTORA[,-NDBT"TIZG‘S ms $3% du 1 ‘} DEC. 2015

des territoires

Service urbanisme, habitat

YU

VU

vu

VU

vu

vu

Vu

et constrirction .
Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en
accessibilité de la pizzéria « CHEZ SAVERIO » & FOUGER OLLES
LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'hommeuy !
Officier de I'ordre national du Mérite
la loi n° 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement & adopter des mesures

Iégislatives pour fa mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la misc en accessibilité des établissenients
recevant du public, des transports publics, des bétimen(s d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

fe déeret n° 20141327 du 5 novembre 2014 relatif & l'agenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public ef des installations ouvertes au public ;

- . ; :!
le décret n® 95-26( du 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consuliative départementale de
séourité et d'accessibilité, modifié par le décret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

Parrét¢ du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-19-7 4
R. 111-19-T1 du code de la construction et de I'habitation e de l'article 14 du déerel n® 2006-555
refatives 4 Faccessibilité aux personnes handicapées des &ablissements recevant du public
situés dans un cadre biti existant et des installations existantes ouvertes au public ;

i'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de I'arrété N° 44 du 02 juiliet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites de la commission consultative départementale de séeurité ct d'accessibilits,
modifié par "arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1.2013
n% 590 du 18 avril 2013 ¢

I'avis défavorable émis par la sous-commission départementate pour I'accessibilité aux personnes
handicapées & sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la direstrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SADNE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49.60
Courrlsl : prefecture@habte-saons.gouv.ir

Haralres ¢euverture au public el ds 'accuell téléphonlque disponibles sur le sie ; www lsulessone.poury, i




ARRETL

Article I 1 L’agenda d*accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 245 15 E 0001 est refusé.

Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit étre formulée avant le 17 avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de I’Habitation).

Article 3 : Conformément & Particle R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrét¢ peut faire
lobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois A

compter de sa publication et sa notification.

Article 4 : La directrice des services du cabinet, le directeur dépariemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
FOUGEROLLES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arré(é.

14 DeC. 2018

Fait a Vesoul, le

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Dlrecion aiprcnentale - ARRETE PREFECTORAL-NODM 30 5 2 836 1 4 DEC, 2055

des lerritoires

Service uthanisnie, habitat

VU

vU

VU

Vi

YU

VU

VU

el construction

Refusant un agenda d’accessibilité brogrammée pour la mise en
accessibifité du magasin de vétement & LURE

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de ta Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du Mérite

la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement 2 adopter des mesures
législatives pour Ia mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative a la mise en accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

le décret n® 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif a l'agenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilitél des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

le décret n 95-260 'du § mars 1995 modifié relatif & la commission consuliative départementale de
seeurité et d'accessibilité, modifié par le déeret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

Parrété du 8 décembre 2014 fixant les disposilions prises pour I'application des articles R, 1] 1-19-7 %
R, 111-19-11 du code de la construction et de Thabitation et de Tarticle 14 du déeret n° 2006-555
velatives @ Paccessibilité aux personnes hand icapées des établissements vecevant du public
situés dans un cadre bati existant et des installations existanies ouvertes au public ;

l'arété PREE-DSC-R-2010 N° 60 du 08 Juillet 2010 portant abrogation de I'arété N© 44 dy 02 juillet
2007, portant eréation ¢t composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des
groupes de visites de la commission consultative départementale de séeunité et d'accessibilité,
modifié par 1"arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 Juillet 2010 et par Parrété PREF-DSC-1-2013
n® 590 du 18 avrit 2013 ;

Favis défavorable émis par la sous-commission déparfementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 :

Sur proposition de Ia directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL., ; 03.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49 60
Gourrsl ! prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'ouveriure au publlc et de faccuell tstéphonique disponibles sur le site * wwwhiaute-stone oy, i




ARRETE

Ariicle I : L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 310 15 M 0047 est refusé.
Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit &fre formuiée avant le 1¢ avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de ' Habitation).

Article 3 : Conformément & larticle R 421-1 du code de [a Justice Administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois &
compter de sa publication ef sa notification,

Article 4 La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
LURE sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de l'exécution du présent ariété,

Fait 4 Vesoul, le 14 BEC. 2015

La Préféte,

N

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIOUS FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE PREFECTORAL-NIbT {201 m &9_‘:‘. du 1 l* DEE' 2015

des termritoires

Service urbanisme, habitat

vu

A8

VU

vu

v

VO

VU

¢t consiruction

Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour la mise en
accessibilité du cabiner d’avocats SCP LVL & LUXEUIL LES BAINS

LA PREFIUTE DE 1A HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'honreny
Officier de 'ordre national dn Mérite

fa loi n° 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement a adopter des mesures
législatives pour ta mise en accessibilité des établissements recevant dy public ;

Uordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise on accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des bétiments d'habitation et de a voiric pour les
petsonnes handicapées ;

le décret n® 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & 'agenda d'accessibilite programmée pour Ia
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;
le décret 1i° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif 4 la commission consultative départementale de
séourité ot d'accessibilité, modifié par le déeret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 :

Partété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-19-7 &
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de Farticle 14 du déoret n® 2006-555
relatives & T'accessibilité aux personmes handicapdes des élablissements recevant du public
situés dans un cadre bti existant et des installations existantes ouvertes au public ;

I'are€té PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de l'arrété N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et
d'accessibilité, des sons-comumissions départernentales, des commissions diarrondissements et des
groupes de visites de Ia commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilite,
modifié par I'arrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par "arrété PREF-DSC-1-2013
1n° 590 du 18 avril 2013 ;

Pavis défavorable émis par la sous-commission départementale pour l'accessibilité aux personnes
handicapées & sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de Ia directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courried : prefeciure@haute-saone.gouv.ir

Horalres douvartura au public et de faccuel téléphonique dispontbles sur la site | wwwhae-saone pouy i




ARRETE

Article 1 : L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N° 070 est refusé.

Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit &tre formulée avant le 1 avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de I’Habitation).

Axticle 3 : Conformément a Farticle R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentiewx auprds du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois &

compter de sa publication et sa notification.

Article 4 : [.a directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohdsion sociale et de la protection des populations et le maire dg la commune de
{UXEUIL LES BAINS sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéoution du présent artété,

14 pEC, 2015

Fait 4 Vesoul, le

La Préfte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIQUR PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE PREFECTORAL-N° BT l?ﬁ\g m= 828 du 1 lf DECl 2015

des territoires
Service urbanismie, habitat
et coustruction s i1 a7 ,
Refusant un agenda d’accessibilits programmée pour la inise en

accessibilité  du  cabinet  d’avocats  « ALLIOT et GUINET
LAMAZOUERE » & GRAY

LA PREVITE DE LA HAUTE-SAONK,
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU  ia loi n° 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement & adopter des mesures
législatives pour fa mise en accessibilité des établissements recevant du public ;

VU Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative 3 la mise on accessibilité des établissements
recevant du public, des transports publics, des btiments d'habitation et de Ja voirie pour les
personnes handicapées ;

VU le déeret n° 2014-1327 du 5 novembre 2014 relafif 3 I'agenda d'accessibilité programmée pour Ja
mise en accessibilité ges établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

i1

AN A
VU e décret'n® 95-260 u '8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de
séeurité et d'accessibilité, modifié par le déeret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 R

VU Tarété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R, 111-19-7 3
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de Farticle 14 du décret n° 2006-555
relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public
situés dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU Tarréte PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de l'artété N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composilion de la commission consultative départementale de séeurité ot
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions dtarrondissements ef des
groupes de visites de la commission consullative départementale de séeurité et d'accessibilité,
modifié par Pairété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par ’arrété PREF-DSC-1-2013
n® 590 du 18 avril 2013 ;

YU lavis défavorable émis par I sous-commission départementale pour I'accessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 420 - 70013 VESOUL GEDEX - TEL. ; 03,84,77.70.00 / FAX, 03.84.78.49,60
Gourriel : prefacivra@haute-seons,gouvir

Horalres d'ouverture au public et de l'accuell 1éiéphonique disponibles sur la she : wwivligule-saong pouy fr




ARRETE

Axticle 1 : I’agenda d’accessibilité programmée pour le dossior AT N° G70 est refusé.
Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d*agenda doit 8tre formulée avant le 1 avril 2016 (article
R 111-19-40 du code de ta Construction et de "Habitation).

Article 3 : Conformément & l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire
lobjet d'un recours contentieux auprds du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication et sa notification.

Article 4: La directrice des services du ¢abinet, le directeur départemmental des territoires, la directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et Je maire de la commune de
GRAY sont clargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait 4 Vesoul, le 14 DEL, 2015

La Préféte,

o

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIGUER PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direotion départementale ARRETE PREFECTORAL-N DT [2015 n &25 du i 4 DEE' 2515

des temritoires

Service urbanisme, habitat

vu

vu

vu

vu

Vu

vu

VU

el consiruction v ey .
Refusant un agenda d’accessibilité programmée pour lg mise en

accessibilité de la maison de la presse SIMONIN ¢ LURE

LA PREFETE DF, LA HAUTE-SAONE
Chevalier de ln Légion d"honnenr
Officier de I'orvdre national du Mérite

la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement adopter des mesures
Kegislatives pour la mise en accossibilité des établissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative 3 la mise en accessibilité des établisscments
recevant du public, des transports publics, des bétiments d'habitation et de la voirie pour les
persomnes handicapées ;

le décret n® 2014-1327 du § novembre 2014 relatif & Pagenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

i

le déeret 1° 95-260 dis 8 mais 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité, modifié par le déeret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 ;

Parrét¢ du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour Fapplication des articles R, 111-19-7 4
R. 111-19-11 du code de la construction et de I'abitation et de l'article 14 du décret n® 2006-555
refatives & 'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recovant du public
situés dans un cadre biti existant et des installations existantes ouvertes au public ;

Varr€t¢ PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de Farrété N° 44 dy 02 Juiliet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de séeurité et
d'accessibilité, des sous-comimissions départementales, des commissions d'arrondissements et des

groupes de visites de la commission consultative départementale de séourité ot d'accessibilité,

modifié par Parrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 et par Parcété PREF-DSC-1-2013

1° 590 du 18 avril 2013 ;

Pavis défavorable émis par la sous-commission déparfementale pour l'accessibilité aux PErsonnes
handicapées a sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.60 f FAX, 03.84.76.49.60
Courrlel ; prefacture@haule-gacne, gouv.fr

Horalres d'ouverture au public et de Maccuzil téléphonlque disponibles sur le site : wivw haute-saone.gou.fr

HY




ARRETE

Article 1 : L’agenda d’accessibilité programmée pour le dossier AT N® 070 310 L5 M 0046 est refusé.
Article 2 : Une nouvelle demande d’approbation d’agenda doit &tre formulée avant le 17 avril 2016 (article
R 111~19-40 du code de la Construction et de PHabitation).

Article 3 : Conformément & l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété peut faire

Fobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administeatif de Besangon dans un délai de deux mois &
compter de sa publication et sa notification.

Article 4 La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, la directrice
départementale de la cohdsion sociale et de la protection des populations et le maire de la commune de
LURE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte,

Fait 4 Vesoul, le ’i lf DEﬁ 2315

La Préfide,

Marie-Frangoise LECAJLLON
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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction dépariententalc ARRETE PREFECTORAL-N°BDT{30E m2 3o 4y 1 4 DEC. 2815

des territaires

Service urbanisme, habilal

vu

VU

vu

vu

VU

vu

¢l construetion T . .
Refusant un agenda d'accessibilité programmée pour la mise en

accessibllité de SARL « La Librairie » & GRAY

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d"hanneur
Officier de ['ordre national du Mérite

la loi n® 2014-789 du 10 juillet 2014 habilitant le Gouvernement i adopter des mesures
législatives pour la mise en accessibilité des &tablissements recevant du public ;

Pordonnance n°2014-1090 du 27/09/2014 relative & la mise en accessibilité des établissements
recovant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la voirie pour les
personnes handicapées ;

le décret n° 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & Pagenda d'accessibilité programmée pour la
mise en accessibilité des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

le décret n°v95—'f_260":(5{u 8 mars 1995 modifi¢ relatif & fa commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité, modifié par le déeret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 H

Parrété dv 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour Uapplication des articles R. 111-19-7 a
R 111-19-]1 du code de la construction et de [habitation et de l'article 14 du déeret n° 2006-555
relatives & l'accessibilité avx personnes handicapées des établissements recevant du public
situés dans un cadre bt existant et des installations existantes ouvertes au publio ;

l'aréié PREF-DSC-R-2010 N° 60 du 08 juillet 2010 portant abrogation de I'arréts N° 44 du 02 juillet
2007, portant création et composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements ef des
groupes de visites de la commission consultative départementale de séourité et d'accessibilits,
modifié par Parrété PREF-DSC-R-2010 N° 69 du 29 juillet 2010 ot par I’arrété PREF-DSC-1.2013
n® 590 du 18 avril 2013 ; :

lavis défavorable émis par la sous-commission départementale pour laccessibilité aux personnes
handicapées 4 sa séance du 26 novembre 2015 ;

Sur proposition de la direcirice des services du cabinet ;

PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P, 420 - 70013 VESOQUL. CEDEX - TEL. : 02.84.77.70.00 ] FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefeciure@haute-saone.gouvfr

Heraires douverdure au public ef de 'accuell 1éléphonique dispontides sut le slle ; wwwlipute-sa one.uauy.fr




ARRETE

Article 1 : [’agenda d’accessibilité programimée pour le dossier AT N° 070 279 15 O 0014 est refusé.

Arficle 2 : Une nonvelle demande ¢’ approbation d’agenda doit &tre formulée avant le 19 avril 2010 (article
R 111-19-40 du code de la Construction et de 1’Habitation).

Article 3 : Conformément 4 l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent artéié peut faire
'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois 4
compter de sa publication et sa notification.

Article 4: La directrice des services du cabinet, le direcieur départemental des territoires, 1a directrice
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations et le maire de la comniune de
GRAY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété,

14 DEC, 2018

Fait a Vesoul, [e

La Préféte,

Marie-Fran¢oise LECAILLON
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE ARS-2015-N° oIS - 193L da.  § 7 DEC. 205

Autorisant I’ufilisation en vue de la consommation humaine de ’eau
prélevée dans un captage privé pour alimenter la forme de Chéteau
Gaillard de M. Antoine ALAIN et Mine Valérie BAUMANN sur la
commune de GENEVREUILLE,

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier deIa Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

la Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembte 1998 relative 4 la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine ;

le code de la santé publique et notamment ses articles 1,,1321-1 2 1,.1321-7 ot L.1321-10;

la loi de santé publique n°2004-806 du 9 aolt 2004 ;

déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation
of & I'action des services de I'Etat dans les régions et dpartements ;

le déeret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la séourité sanitaire des eaux destinées 2 la
consommation humaine ;

Pareété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation
d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnde aux articles R.1321-6 a
R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique,

Je rapport de novembre 2009, de M. Pierre REVOL, hydrogéologue agrés ;

le rapport du directenr général par intérim de T'agence régionale de santé de Franche-Comté
du 23 novembre 2015 ;

Pavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risquos sanitaires et
technologiques du 15 décembre 2015 ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETEL

M. Antoine ALAIN et Mme Valéric BAUMANN, ci aprés dénommés “les propriétaires”, sont
autorises 4 alimenter en eau destinée 4 la consommation humaine les installations de Jeur camping
paysan (gite, camping de 6 emplacements, mobile home, youtte, bloc sanitaire) et de leurstables
’hotes sur la commune de GENEVREUILLE, & pastir de leur forage privé dans les conditions
fixées par le présent andté.

PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAGNE
8.9_420 - 70013 VESQUL CEDEY - TEL, : 03.84.77.70.00 / FAX,  05.84.76.48.50
Goyirrigl : prefeciure@haute-saone.gouv.ir

Horalres douverlure au public et de laccuell t8léphonique disponivles surle site ; wyirhsatte-saone. gony. I




Article 2, CARACTERISTIQUES ET DEBIT AUTORISE DU CAPTAGE
Le forage privé des propriélaires est situé sut la parcelle n®422, section A, au lieu-dit « Chéteau
Gailtard » sur le territoire de la commune de GENEVREUILLE et a pout coordontiées

e Lambert Il étendu : Lambeit 93 :
X =903 860 X =953 876
Y =2 306 605 Y= 6737462
Z=373m Z=313m

Code BSS : 04423X0117

Les propriétaires sont autorisés & dériver les eaux souterraines & partir de Pouvrage ci-dessus, selon
les volumes suivants :

v le volume journalier total prélevé ne peut pas dépasser 3 m*fjour,

v le volume annuel total prélevé ne peut pas dépasser 1100 m*an.

Axticle 3. MESURES DE PROTECTION ET TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE

Les propriétaires de la ferme Chéteau Gaillard devront :

o véhabiliter Ia téte du forage et la rendre totalement étanche vis-d-vis des risques d’infiltration
d’caux superficiclles et de la petite faune,

o équiper la téte du forage d*un capot de fermeture étanche, ventileé et verrouillé,

o protéger la zone de protection immédiate en grillageant une zone de 2mX2m autour du captage,

o réaliser un nettoyage et une désinfection poussés du forage, du 1éservoir et du réseau de
distribution, au minimum une fois par an,

o munir le débouché du trop-plein de la cuve de réserve dun dispositif empéchant la pénétration.
de la petite faune,

¢ maintenir I’environnement du forage en prairies,

+ ne pas déposer ni épandre de produits susceptibles d’altérer la qualité de eau sur une distance
de 100 maires 4 ’amont du forage,

o déconnscter du réseau d’eau de la ferme Pancienne source. Cette dernidre ne pourra 8tre utilisce
que pour Pabreuvement des animaux et des usages ne néeessitant pas d’ean destinde & la

consommation humaine,
o réaliser un essal de pompage pour vérifier le débit disponible dans ic forage aprs une dizaine

dammées dutilisation,
+ installer un compteur volumétrique permettant de connaitre les volumes prélevés dans le milieu

naturel et mis en distribution.

Arxticle 4 : PRODUITS ET PROCEDES DE TRAITEMENTS, MATERIAUX UTILISES
Les propriétaires de la ferme Chateau Gaillard installent un syseme de désinfection automatique

el continue,
Les matériaux utilisés pour dtre en contact aves I’eau doivent avoir fait ’objet d'une autorisation

d’emploi ou d’une attestation de conformité sanitaire, en application de la réglementation en
vigueut,

Article 5. CONDITIONS D’EXPLOITATION
Le préfet est informé, dans le délai d'un mois, de tout changement dc propriétaire, de gérant et/ou de

mode d'exploitation.




L’ouwrage de captage et ses annexes doivent &tre maintenus en pacfait état d’entretien et épondre
aux conditions exigées par le code de la santé publique et & tous réglements existants ou 2 venir,

Article 6. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Les propriétaires de la ferme Chateau Gaillard sont tenus de sutveiller en permanence la qualité de
’eau par le contidle des installations, la vérification du systéme de traitement et la tenue d’un carnet
sanitaire. Ce carnet, consulfable par I’autorité chargée du contrdle, présente notamment les dates de
vérification du fonctionnement, les opérations de purge, de désinfection, les travaus réalisés sur le
résean ainsj que les achats de consommables,

Les propriétaires de la ferme Chéteau Gaillard veillent au bon fonctionnement des systémes de
production, de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de I’ecau

produite,

Article 7, CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

La qualité de P’eau est contrdlée selon un programme annuel défini par le code de Ia santé publique,
Les frais d’analyses et de prélévement des échantillons d’eau sont 2 Ia charge des propriétaires du
site, selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur.

Les agents chargés de D’application des codes la santé publique ot de I’envivonnement ont
constamment aceéds aux installations autorisées.

Article 8, OBLIGATIONS EN CAS DE NON RESPECT DES EXIGENCES DE QUALITE
Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 4 la qualité des eaux ou 2 Jeur
gostion quantitative et les premidres mesures prises pour y remédier sont déclarés au Préfet dans les
meilleurs délais,

Des analyses complémentaires pourront 8tre prescrites, & la charge financiére des proprigtaires, pour
vérifier Pefficacité des mesures prises.

Article 9. DELAIS DE MISE EN CONFORMITE:
Les travaux de mise en conformité, notamment ceux visés aux articles 3 ct 4 sont & engager 2
Pivitiative des propriétaires, dans un délai de 12 mois, 4 compter de la date de publication du

présent anrété.

Article 10. DUREE DI, VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que Je captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par cet arrété.

La présente autorisation peut étre suspendue ou retitée en cas d’incapacité des propridtaires A
garantir la qualité de I’eau.

Article 11. RECOURS

La présente décision peut faire Pobjet d’un recours administratif, soit gracieux anprés de la préféte
de la Haute-Sadne, soit hicrarchique auprés de la Minisire chargée de la santé (direction générale de
Ia santé — 8 avenue de Ségur — 75350 Patis) dans les deux mois suivant la notification,

Concernant le recours gracieux, ’absence de réponse au terme d’un délai de deux mois vant rejet
implicite. Tin matiere de tecoms hidrarchique, I"absence de réponse au terme d’un délai de quatre

mois vaut rejet implicite,




Un recowrs contentieux peut également étre déposé auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois & compter de la notification, ou dans un délai de deux mois & pattir de la
réponse écrite de Padministration si un recours administratif a été déposé.

Axrticle 12, EXECUTION

Le seorétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur général par intérim de
l'agence régionale de santé de Franche-Comité et les propriétaires sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Iexéoution du présent arrdté qui sera inséré ay recueil des actes administeatifs de la
préfecture et dont un exemplaire sera adressé :

- aumaire de la commune de GENEVREUILLE ;

- aladirectrice départementale de ia cohésion sociale et de la protection des populations ;

- au directeur départemental des territoires ;

- au directeur régional de PPenvironnement, de P’aménagement et du logement ;

- au délégué régional de l'agence de l'eau Rhone-Méditerranée-Corse ;

- au directeur régional du bureau de la recherche géologique et minidre (BRGM) ;

- au président du conseil départemental de la Haute-Sadne ;

- au président de la chambre d’agriculture de la Haute Sadne.

Faita Vesoul, le 1 7 BEL. 2048

Pour la Préféie gt pal délggaﬁon,
le saqrélgire ginerdl

a0 {THC}?,_EC-‘({E(JMEFF




YU
YU
vu
VU
VU

YU

VU

YU
VU

vU

Liberts o Bgalltd » Fraterulié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE ARS-2015N° S0 JS- 4935 du.. ¢ 7 DEC. 2018

Autorisant P'utilisation en vue de la consommation humaine de 1’eau
prélevée dans un captage privé pour alimenter [établissement «La
Source du Tampa » appartenant 3 M. et Mme Philippe SEIGNE sur la
commune de LA ROSIERE,

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'oxdre national du Mérite

la Directive 98/83/CE du Conseit du 3 novembre 1998 relative & la qualité des eaux
destinées 4 la consommation humaine ;

le code de la santé publique et notanunent ses articles 1,.1321-1 A L, 1321-7 et 1..1321-10 ;

la loi de santé publique n°2004-806 du 9 aotit 2004 ;

décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation
ct & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 selatif & la séoutité sanilaire des eaux destindes a Ia
consomtmation humaine ;

Parrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation
dutilisation d’ean destinée & la consommation humaine mentionnée aux atticles R.1321-6 &
R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique :

la circulaire du 5 féviier 2004 relative au contidle des parameétres plomb, cnivie et nickel
dans les caux destinées 4 la consommation humaine ;

le rapport de novembie 2008, de M, Pierre REVOL, hydrogéologue agiéé ;

le rapport du directeur générale par intérim de l'agence régionale de santé de Franche-Comté
du 23 novembre 2015 ;

Favis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des tisques sanitaires et
technologiques du 15 décembre 2015 ;

Sur 1a proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETRL

Articlel. AUTORISATION

Mme et M, Philippe SEIGNE, ci aprés dénommés “les propriétaires”, sont autorisés & alimenter en
eau destinée & Ia consommation humaine Pétablissement « La Source du Tampa » sur la commune
de LA ROSIERE 4 partir de leur source privée dans les conditions fixdes par le présent arrété.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, 1 03.84,77.70.00  FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefeclure@haute-saona.gouw.fr

Horaires d'ouvesiure au public et de fascual] téléphonlque dispenibles sur lo site 1 winwlaue-tsoge. couw,ft
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Article 2, CARACTERISTIQUES ET DEBIT AUTORISE DU CAPTAGE
La source privée des propriétaires est située sur fa parcelle cadastrée section B, n®90a lieu-dit
« Champs de la Croix », sut le tetritoire de LA ROSIERE et a pour coordonnées :

¢ Lambert IT étendu : Lambert 93 :
X=921047 X=971315
Y =12332570 Y =6763253
Z=685m Z =685

Code BSS : 03766X1013

Les propriétaives sont autorisés & dériver les eaux souterraines & partir de "ouvrage ci-dessus selon
les volumes suivants : ‘

v le volume journalier total prélevé ne peut pas dépasser 7,5 m*fjour,
v le volume annuel total prélevé ne peut pas dépasser 8200 m’*/an,

Axrticle 3. MESURES DE PROTECTION ET TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE

Les propriétaires devront

v’ faire réaliser un diagnostic complet de 1’étanchéité de I'ouviage, pour vérifier qu’il n’y ait pas de
risque de pénétration de petite faune ; ’

v" installer un capot étanche permettant d’accéder & ’ouvrage sans faire appel & un entrepreneur de
travaux publics ;

v’ poset une cldture autour de Pouvrage de captage ;

v" munir le trop-plein du captage d’un dispositif empéchant la pénélration de la petite faune ;

¥ péaliser un nettoyage et une désinfection poussés du captage, de la cuve de réserve et du réseau
de distribution, au minimum une fois paran ;

v’ sensibiliser les occupants de Pétablissement « La Source du Tampa » & la présence d’un captage

en aval du batiment principal ;
v installer un compteur voluméirique permettant de connaltie les volumes prélevés dans le milien

natwrel et mis en distribution ;
v’ respecter les consignes sanitaires énoncéos dans PPannexe 1 de la circulaire du ministdre de la

santé n°45 du § fvrier 2004 (annexde au présent arrété).

Article 4. PRODUITS ET PROCEDES DE TRATTEMENTS, MATERIAUX UTILISES

Les propriétaives instalient un systéme de désinfection automatique ¢t continu et au vu da
caractére agressif de PPeau informent les personnes accueillies dans ’établissement « La Source du
Tampa » ot les gltes sur les consignes sanitaires & respecter.

Les matériaux utilisés pour cniter en contact avec Icau doivent avoir fait Pobjet d’une
autorisation d’emploi ou d'une attestation de conformité sanitaire, en application de la

réglementation en vigueur,

Ariicle 5, CONDITIONS D’EXPLOITATION
Le préfet est informé, dans le délai d'un mois, de tout changement de propriétaire, de gérant etfou de

mode d'exploitation.




L’ouvrage de captage et ses annexes doivent &tre mainienus en parfait état d’entretion et répondre
aux conditions exigées par fe code de la santé publique et 4 tous réglements existants ou 4 venir.

Article 6. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Les propriétaires sont tenus de surveiller en permanence la qualité de ’eau par le contrdle des
installations, la vérification du systéme de traitement et la tenue d’un carnet sanitaire. Ce carnet,
consultable par autorité chargée du contrble, présente notamment les dates de vérification du
fonctionnement, les opérations de purge, de désinfection, les travaux téalisés sut Ie réseau ainsi que
les achats de consommables. '

Les propriétaires veillent au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
disfribution et organise la surveillance de la qualité de I’eau produite.

Axrticle 7, CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

La qualit¢ de I’ean est contrdlée selon un programme annuel défini par le code de 1a santé publique.

Les frais d’analyses et de prélévement des échantillons d’cau sont a la charge des propriétaires du
site, selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur,

Les agents chargés de I'application des codes la sanié publique et de Penvironnement ont
constamment accés aux installations autorisées.

Article 8, OBLIGATIONS IiN CAS DI NON RESPECT DES EXIGENCES DE QUALITE
Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 4 Ia qualité des caux ou A leur
gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet dans les
meilleurs délais.

Des analyses complémentaites pourront étre prescrites, A la charge financiére des pétitionnaires,
pout vérifier efficacité des mesures prises.

Article 9 : DELAITS DE MISE N CONFORMITE
Les travaux de mise en conformité, notamment ceux visés aux articles 3, 4 ¢t 6 sont a engager a
Pinitiative des propriétaires dans un délai de 12 mois & compter de la date de publication du présent

arrété,

Article 10. DUREF DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage teste en exploitation
dans les conditions fixées par cet ariété.

La présente autorisation peut étre suspendue ou refirde en cas d’incapacité des propriétaires a
gatantit la qualité de eau.

Article 11, RECOURS

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours administratif, soit gracieux auprés de la préféte
de la Haute-Satne, soit hiérarchique awpres de la ministre chargée de la santé (direction générale de
la sanié — 8 avenue de Ségur — 75350 Paris) dans les deux mois suivant Ja notification.

Concetnant le recours gracieux, ’absence de réponse au terme d*un délai de deux mois vaut rejet
implicite, Bn matidre de recours hiérarchique, I’absence de réponse au terme d’un délai de quatre
mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut ¢galement 8tre déposé auprés du tiibunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois & compter de la notification, on dans un délai de deux mois & pattiz de la
réponse écrife de Padministeation si un recours administratif a été déposé.




Article 12, EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur général par intérim de
l'agence régionale de santé de Franche-Comté et les propriétaires sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exécution du présent artété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture et dont un exemplaire sera adressé :

- aumaire de la commune de LA ROSIERE ;

- A la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

- au directeur départemental des teriitoires ;

- au ditecteur xégional de I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

- au délégué régional de 'agence de 'eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

- au directeur régional du buwreau de la recherche géologique et mini¢re (BRGM) ;

- au président du conseil départemental de ta Haute-Sabne.

Fait 4 Vesoul, le b7 DEE. 264

Pour ta Préfgie et par délégation,
eéia__z € géndraj,

Luc CHOUCHKATEFE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE ARS-2015-N° S0 S - 4232 Jua 17 DEE 201

Portant déclaration d'utilité publique :

* de la dérivation des eaux souterraines a partic des sources de
['Ancienne Mudirie n°l & 3, des sources die Grand Tournant n° & 6,
des sources de Maestrick 1°1 & 3 et de la source du Coupenr,

¢+ de l'instauration des périmétres de protection autour de ces treize
captages,

Autorisant la commune de RADDON-ET-CHAPENDU & produire et
distribuer de I'eau en vue de la consommation humaine,

LA PREFETE D LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d'honneny
Officier de I'ordre national du Mérite

la Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembre 1998 relative 4 la qualité des eaux
destindes & la consommation humaine ;

Ie code général des collectivités tertitoriales ;

le code C’expropriation pour cause d’utilité publique ;

le code de Ienvironnement et notamment ses articles L.214-1 4 1.214-6 et L.215-13 sur la
dérivation des caux ;

le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1  1,1321-7 et L.1321-10 ;

Ie code de Purbanisme et notamment ses articles 1..126-1 ¢t R,126-1 4 R.126-2 ;

le schéma ditecteur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin des eaux Rhéne-
Méditervande approuvé le 20 novembire 2009 ;

la loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et 4 la répartition des
eaux et 4 la lutte contre leur poltution ;

la loi du 27 février 2002 relative 4 la démocratie de proximits ;

la loi de santé publique n°2004-806 du 9 aohit 2004 ;

le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant 1éforme de la publicité foncidre
(article 36-2'™) et le déeret d’application 1°55-1350 du 14 octobre 1955 modifi¢ ;

le décret n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions 4 la loi n°64-1245 du
16 décembre 1964 modifide susvisée ;

le décret n°2006-570 du 17 mai 2006 relafif & la publicité des servitudes d*utilité publique
instituées cn vue d’assuter la protection de la qualité des eaux destinées 4 Ja consommation
humaine et modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires) ;

le déoret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & l'action des setvices de I'tat dans les 1égions et départements ;

le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées 3 la
consommation hmmaine ;

Pari&té du 11 septembre 2003 portant application du déoret n°® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis 8 déclaration en application des articles 1.. 214-1 a L. 214-3 du
code de l'environnement et relevant de la rubrique 1,1.1.0 de la nomenclature annexée i
l'atticle R.214-1 du code de l'environnement ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
Courdel : prefecture@haute-saone.gouv.ir

Horalres douverlure au public st ds Faccusil Widphonique disponibles surle slte wwwhaute: ssonepouv fi




VU  Parété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation
d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 &
R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;

VU  lacirculaire inferministérietle du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périméires de
protection des points de prélévements d’cau destinée & la consommation humaine ;

VU  Pawéié préfecioral n°1043 du 13 aviil 2007 portant protection de Iéerevisse & pattes
blanches et de la truite fario ;

VU  Parrété préfectoral n°1163 du 2 mai 1975 portant déclaration d’utilité publique des travaux
projetés par la commune de SAINT-BRESSON en vue des travaux d’alitnentation en eau
potable des « Granges du Bois » et de la création des périmetres de protection du captage de
ia « Fontaine Bruant » ;

VU  Ja délibération du 30 juin 2008 par laquelle la commune de RADDON-ET-CHAPENDU a
engagé la procédure d’autorisation de produire et de distribuer [’eau pour la consommation
hutaine et de protection de ses ressources ;

VU la convention de mise & disposition de ’emprise de protection immédiate du captage de la
source du coupeur -- commune de SAINT BRESSON - en voe de Palimentation en eau
potable de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU — secteur de Chapendu, établie le
22 mai 2014 entre les deux communes ;

VU  Penquéte publique 2 laquelle il a été procédé du 9 au 27 septembre 2015 conformément 4
Parrété préfectoral n°2015-52 du 30 avril 2015 en vue de la déclaration d’utilité publique
des travaux envisagés ;

VU  Pavis favorable du commissaire enquéteur du 7 juillet 2015 ;

VU  Tavis favorable du sous-préfet de Lure du 17 juillet 2015 ;

VU  le rapport du directeur général par intérim de Fagence régionale de santé du 24 septembre
2015;

VU  {’avis favorable du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 15 décembre 2015 ;

Sur la proposition du seerétaire général de la préfecture ;
ARRETE

SECTIONI : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1. OBJET DI LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU la
dérivation d’une pattie des eaux souterraines, les travaux de captage et ceux liés & la protection ainsi
que les périmétres de protection instaurés autour des treize ouvrages de prélévement suivants :

Source de PAncienne Maivie n°l ;
+ d’indice de classement national : 04104X0088/SCE1

¢ de coordonnées Lambert II élendu : de coordonnées Lambett 93
X =908,753 H=958958

Y =2324,202 Y = 6754999

Z=391m Z=391m

¢ implantée sur Ia parcelle n°586, section B3, au licu-dit "Le Bois", sur le territoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU,




Source de PAncienne Maivie n°2 :
¢ (indice de classement national : 04104X0089/SCE2

¢ de coordonndes Lambert IT étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X =908,873 K =959078
Y =2324,198 Y = 6754994
Z=39m Z=3%m

* implantée sur la parcelle 1°584, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur le tertitoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU,

Source de PAneienite Mairie n°3 .
¢ d’indice de classement national ; 04104X0090/SCE3

e do coordonnées Lambert I étendu de coordonnées Lambert 93 :
X =908,951 K=959156
Y =2324,167 Y = 6754963
Z=3%1m Z=391m

o implantée sur la parcelle n°583, section B3, au lieu-dit "Ze Bois", sur le tertitoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.,

Souree du Grand Tom‘mﬁzf nel
¢ d’indice de classement national ; 04104X0039/S

* de coordonnées Lambert IT étendy : de coordonnées Lambert 93 :
X=909,174 X =059388
Y=2325,184 Y = 6755977
Z =409 m Z=409m

* implantée sur la parcelle n°593, section B3, au licu-dit "Le Bois", sur le tetritoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU,

Source du Grand Torrnant n°2 :
» d’indice de classement national : 04104X0092/S

¢ de coordonnées Lambert I étencu : de coordonnées Lambert 93 ;
X =909,244 X =959459
Y =2325,347 Y = 6756139
Z=420m Z=420m

o implantée sur la parcelle n°596, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur le territoire de Ja commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.

Source du Grand Tournant n°3 :
e d’indice de classement national : 04104X0093/5

¢ de coordonnées Lambert II étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X=909,057 X =959272
Y =2325,337 Y =6756131
Z=424 m Z=424m

¢ implantée sur la parcelle n°597, section B3, au lieu-dit "Ze Bois", sur le territoire de 1a commune
de RADDON-ET-CHAPENDU,

Source du Grand Tournant n°4 -
¢ d’indice de classement national : 04104X0094/8

» de coordonnées Lambert IT étendu de coordonnées Lambert 93 :
X =908,987 X=059203
Y =2325,406 Y = 6756200




Z=436m 7. =436 m
¢ implantée sur la parcelle n°602, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur le territoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.

Source du Grand Tournant n°5
¢ d’indice de classeiment nationat ; 04104X0095/8

* de coordonnées Lambert II étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X =908,989 X =959205
Y =2 325,407 Y = 6756201
Z=436m Z=436m

o implantée sur la parcelle n°602, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur le tetritoire de la commutie
de RADDON-ET-CHAPENDU.,

Source dut Grand Tournairt n°6 :
s d’indice de classement national : 04104X0096/S

» {e coordonnées Lambett 11 étendu : de coordonndées Lambert 93 ¢
X =908,996 X =959212
Y =2325,409 Y = 6756203
Z=436m Z=436 m

o implantée sur la parcelle n°602, section B3, au licu-dit "Le Bois", sur le tettitoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.

Source de Muestrick n°l :
» d’iudice de classement national ; 04104X0040/8

s de coordonnées Lambert II étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X=909,583 X =9359805
Y =2326,147 Y = 6756936
Z=458m Z=458m

¢ implantée sur la parcelle n°619, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur Ie territoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU,

Source de Maesfrick n°2 :
s 'indice de classement national @ 04104X0037/8

¢ dec coordonnées Lambert I étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X =909,316 X =9059538
Y =2326,218 Y = 6757009
Z=447m Z=447m

¢ implaniée sur la parcelle n°6135, section B3, au licu-dit "Le Bois", sur Ic tertitoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.

Source de Muestrich n°3 :
o d’indice de classement national : 04104X0091/8

o (e coordonnées Lambert I1 éiendu ; de coordonnées Lambest 93 :
K=909316 X =959539

o Y=22326,337 Y =G6757128

o Z=449m Z=449 m

o implaniée sur la parcelle n1°615, section B3, au lieu-dit "Le Bois", sur I tetritoire de la commune
de RADDON-ET-CHAPENDU.




Sowrce du Coupenr ;
¢ d’indice de classement national ; 04104X0030/S

¢ de coordonnées Lambert IT étendu : de coordomées Lambert 93 ¢
X =908,613 X = 958842
Y=2326,899 Y = g757695
Z=493 m Z =493

¢ implantée sur la parcelle n°1199, section A2, au lieu-dit "Bambois Réserve", sur le tetritoire de la
cominune de SAINT-BRESSON.

Article 2, CARACTERISTIQUES DES PRELEVEMENTS
La commune de RADDON-ET-CHAPENDU est antorisée & dériver les eaux souterraines  partir
des trejze ouvrages cités & l'atticle 1 dans les conditions suivantes :

Jusqu’au 1% janvier 2017 :

* Le volume journalier maximum. prélevé sur Pensemble des sources de dncienne Mairie, du
Grand Tournant et de Maestrick ne dépasse pas 400 m*/jour ;

+ Le volume annuel maximum prélevé sur I'ensemble des sources de /'dncienme Mudirie, du Grand
Tournanf et de Maestrick ne dépasse pas 147 000 m®/an

* Le volume journalier maximum prélevé sur la source dir Coupenr ne dépasse pas 41 m¥jour ;

¢ Le volume anuel maximum prélevé sur la source dir Coupenr ne dépasse pas 15 000 m¥/an.

A compter du 1% janvier 2017

* Le volume journalier maximum prélevé s Pensemble des sources de I’Ancienne Mairie, du
Grand Tournant et de Maestrick ne dépasse pas 365 m*/jour ;

* Le volume annuel maximum prélevé sur ensemble des sources de /*dncienne Mairie, du Grand
Tournant et de Maestrick ne dépasse pas 134 000 m*/an ;

* Le volume journalier maximum prélevé sur la source dit Coupenr ne dépasse pas 41 m¥jour ;

* Le volume annuel maximum. prélevé sur la souice di Coupenr ne dépasse pas 15 000 m/an,

Le volume joutnalier maximum prélevé sur la source du Coupeur sera réduit 3 35 m*fjour en
période de sécheresse matérialisée par ’absence d’écoulement au trop-plein du collecteur,

Article 3, OUVRAGES ET INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT

3.1 — Conditions d’exploitation

Le préfet sera informé, dans le défai d'un mois, de tout changement d'exploitant et/ou de mode
d'exploitation,

Les ouviages et Jewrs annexes doivent étre maintenus en parfait état ’entretien et répondre aux
conditions exigées pat le code de [a santé publique et A tous réglements existants ou A venir,

La commune de RADDON-ET-CHAPENDU prend toutes les dispositions nécessaires en vue de
prévenir tout risque de pollution par des produits susceptibles d'altérer la qualité de I’eau.

3.2 - Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages ef des installations de préléventeint

Durant les périodes de non-exploitation et ent cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de préievement sont soigneusement fermés ow mis hors service afin d'éviter tout mélange
ou pollution des eaux par la mise en communication avec des caux de surface et notamment de

ruissellement,
En cas de cessation définitive des prélévements, la commune de RADDON-ET-CHAPENDU en

fait la déclaration auprés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation des
prélévements,




Les produits suscepiibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site.

Article 4, CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

La commune de RADDON-ET-CHAPENDU s'assure de lentretien régulier des ouvrages utilisés
pour les prélévements, de maniére & gatantir la protection de la ressource en cau souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 4 la qualité des eaux ou & leur
gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet dans les
meilleurs délais,

Sans préjudice des mesures que peut preserire le préfet, la commune doit prendre ou faive prendre
toutes mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de l'incident ou de 'accident.

La commune est tenue de laisser libre accés aux installations aux agents chargés du contréle dans
fes conditions prévucs aux articles 1.216-4 du code de l'environnement et 1..1324-1 du code de la
santé publique, et aux officiers de police judiciaire.

Article 5, CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS

Les installations sont pourvues de compteurs volumétriques permettant de connattre les volumes
piélevés dans le milieu naturel et mis en distribution. Les compteurs voluméiriques équipés dun
systéme de remise & zéro sont interdits,

Les ioyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre régulidrement entretenus et
conirdlés ct, si nécessaire, templacés, de fagon & fournir en permanence une information fiable.

SECTION IT :AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE DISTRIBUTION D'EAU
DISTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Article 6, AUTORISATION

La commune de RADDON-ET-CHAPENDU est autorisée & produire et & distribuer en vue de la
consommation humaine ’eau issue des treize ouvrages cités a Uarticle 1 et de la source Fonraine
Bruant (code BSS ; 03765X1001) produite par la commune de SAINT-BRESSON.

Toute modification significative susceptible d’intervenir sur les installations de prélévement, de
stockage, de traitement ou de distribution doit faire Pobjet ’une déclaration ay préaiable au préfet,
accompagnée d’un dossier définissant les caractéristiques du projet. Le préfet fait connafite si ces
modifications sont compatibles avec la présente autorisation et la réglementation en vigueur ou si
mie nouvelle demande doit 8tre déposée.

La mise en service d'une nouvelle ressource ch eau de substitution ou en mélange, méme
femporaire, doil faire I'objet d'une demande d'autorisation aupres du préfet. Cette nouvelle ressource
ne peut avoir pour effet d’accroltre directement ou indirectement la dégradation de la qualité
actuelle de Peau distribuée,

La commune est tenue de fournir tous les renseighements complémentaires susceptibles de lui étre

demandés.

Article 7. CONDIFIONS D'EXPLOITATION

La commune de RADDON-ET-CHAPENDU doit se conformer en tous points aux dispositions du
code de 1a santé publique et des réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui concerne :

s le programme de conti8le de {a qualité de ’eau ;

o lasurveillance de la qualité de Peau;

¢ P’examen régulier des installations ;

¢ les mesures cortectives, restrictions d’utilisation, interruptions de distribution, dérogations ;




* [information et les conseils aux consommateurs ;

* les régles d’hygicne applicables aux installations de production et de distribution ;

* les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement ot de
distribution ;

* [utilisation des produits et procédés de traitement ;

¢ lestégles particuliéres relatives au plomb dans les installations de distribution.

Article 8, CONTROLE SANITAIRE

La commune de RADDON-ET-CHAPENDU doit se conformer en tous points au programme de
contrdle de la qualité de P’eau défini par le code de la santé publique,

Les frais d’analyse et les fiais de prélévement sont supportés par Pexploitant, selon des tatifs et des
modalités fixés en application du code de la santé publique.

La commute tient 4 jour un registre des visites et un catnet sanitaite qui sont mis 2 la disposition

des agents chargés du contrdle.

Article 9, QUALITE DE L'EAU
La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées par le
cade de la santé publique et 3 tous réglements existants ou A venir.
Tout dépassement siguificatif d*une limite de qualité des eavx brutes fixées par le code de la santé
publique et ses textes d’application peut entrainer la révision de la présente autorisation.
Si une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, Ia recherche des
causes de contamination doit étre entreprise, les mesures de prévention doivent 8tre mises en place
et, le cas échdant, l'interconnexion doit &tre mise en ceuvre dans les meilleurs délais,
Le préfet se 1éserve le droif, & tout moment, selon les résultats des analyses :
- d’augmenter la fiéquence du contrdle sanitaire ;

&’imposer la misc en place de traitement complémentaire ;
- de suspendre utilisation de I’cau en vue de la consommation humaine.
L'vtilisation d’eau devenue impropre 3 la production d’eau en vue de la consommation humaine est

interdite.

Article 10, INSTALLATION DE TRAITEMENT

L’cau destinée & [a consommation humaine produite 4 partir des ouvrages cités a 'article 1 subit,
avant sa mise en distribution, vn traitement aufomatique et continu de reminéralisation, de mise &
’équilibre et de désinfection,

Les conditions d'utilisation des différents produits de traitement, ainsi que les résultats des mesures
de surveillance de fa qualité des eaux sont consignés dans le carnst sanitaire cité 3 IPacticle 8.

Le préfot peut imposer un fraitement complémentaire se les résultats d*analyses portant sur Peau
traitée mettent en évidence une dégradation de la qualité de Pcau mise en distribution.

Article 11, INFORMATION SUR LA QUALITE DIt L’EAU DISTRIBULE
Sont affichés 4 la mairie de RADDON-ET-CHAPENDU, dans les deux jouts ouvrés suivant la date

de leur véeeption :
~ l'ensemble des résuliats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

~ leur intexprétation sanitaire faite par 'ARS ;
- les synthéses commentées que peut établir 'ARS sous la forme de bilans sanitaires pour une

période déterminde.




SECTION 11 :PERIMETRES DE PROTECTION ET TRAVAUX
DE MISE EN CONFORMITE

Article 12, PERIMETRES DI PROTECTION

Tl est &tabli autour des captages cités 4 Patticle | les périmétres de protection délimités
conformément aux plans annexés au présent arrété, Les servitudes suivantes sont prononcées sur les
parcelles incluses dans chacun des périmétres.

Tout déversement de produit susceptible de nuire & la qualité des eaux souterraines doit &tre
immédiatement déclaré au maire de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU, 4 I’exploitant des
ouvrages, 3 Pautorité sanitaire et au service chaigé de la police des eaux souterraines.

Tout projet dans les limites des péuimétres de protection et susceptible de nuire & fa qualité de I’eau
doit &tre porté & la connaissance du préfet qui se réserve Je droit de consulter un hydrogcologue
agrés, aux frais de 'intéressé, afin de s’assuter de la préscrvation de la qualité des eaux.

Artiele 12.1 - Périmatres de protection immédiate
Dix périmétres de proteciion immédiate (PPT) sont définis conformément aux plans annexés au

présent arété,

Les PPI des sources de I'Ancienne Mairie, des soutces du Grand Towrnant et des sources de
Maestrick appartiennent & la commune de RADDON-ET-CHAPENDU et doivent le demeurer.,

Le PPI de la source du Coupeur fait l'objet de la convention de gestion entre les communes de
RADDON-ET-CHAPENDU et SAINT-BRESSON ci-dessus visce.

Les PPI sont clos par un grillage rigide haut de deux matres, ancré au sol et muni d’un portail

fermant a ¢lé.

A lintérieur des PPT :

- les arbres et atbustes sont abattus ;

- toutes activités et tous stockages autres que ceux néeessités par la surveillance, exploitation et
l'entretien des captages et des collecteurs sont interdites ;

- le terrain est régulidrement débroussaillé par des moyens exclusivement mécaniques (le désher-
bage chimique est interdit) pour permettre 'acces permanent aux ouvrages c éviter la détériora-
tion de la magonnerie et des cltures, Les débris végétaux sont évacués en dehors des PPT ;

- aucune servitude de droit de passage, vis-a-vis des tiers, ne peut-&tre accordée ou maintenue.

12,2 — Périmatres de protection rapprochée
Cing périmétres de protection rapprochée (PPR) sont définis conformément awx plans annexés au

présent anété.

Activités interdites

% la création de tout sondage, forage, captage et de toule prise d’eau, temporaire ou permanente,
sauf au bénéfice de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU ;

x lo passage de nouvelles canalisations autres que celles assurant le transport d’ean destince
I'alimentation humaine ;

% la création de nouvelles voies de communication routidie et ferroviaire ;

le changement de destination des surfaces boisées ;

x Tutilisation de pesticides pour Pentrefien des bois, des tatus, des cowrs d'ean et de leurs berges,
des plans d'eau el de leurs berges et des accotements des routes ; excepté en application
ponctuelle, en cas de néeessité sanitaire avérée ou pour lufter contre fes dégéts du gibier sur les
arbies }

X lamise en culture des prairies permanentes ;
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I'épandage de tout effluent organique (boues de station d'épuration, fumier, lisiet, purin ete,), ex-

cepté:

+ le compost ayant fait 'objet d'un traitement respectant les bonnes pratiques en vigueur : ba-
réme temps température et refournement des andains;

+ les produits ayant fait 1'objet d'un traitement hygiénisant permettant de respecter les critéres

suivants !
- Salmonella < 8 NPP /7 10 g de matiére séche (NPP : nombre le plus probable),
- Entéroviras <3 NPPUC / 10 g de matidre séche (NPPUC : nombre le plus probable d*unités

cytopathogénes),
- (Bufs d’helminthes pathogénes viables <3/ 10 g de matiére séche ;

les stockages de toute nature, qu'ils sofent temporaires ou permanents, a I'exception du bois non
traité ;

I suppression des haies et des talus ;

le drainage des terres agricoles ;

la création de batiments méme provisoires quelle qu’en soit la nature ou la destination |
f'ouverture de carridres et de galeries ;

les compétitions d'engins & moteur ;

le passage de véhicules 4 moteur en dehors des voies de commuunication existantes, 8 I’exception
de ceux lids 4 I’exploitation forestiére et agricole ;

la création de parkings collectifs ;

la création de tout plan d'ean ;

Fimplantation d'éoliennes ;
toute activité susceptible de potter atteinte directement ou indirectement & la qualité de l'eau.

Activités réglementées

v les coupes rases sans régénération acquise sont autorisées uniquement dans une des deux

situations suivantes :

¢ dans le cas d’une substitution d’essence forestidre, Dans ce cas, la surface de coupe rase est
limitée & 3 Ha par période de 12 mois consécutifs et une période d’an moins 5 ans sépare des
coupes rases situdes sur des parcelles contiglies,

s encas de probléme sanitaire avéré,

Une coupe rase sans régénération acquise est définie par le cumul des trois critéres suivants :

» coupe de la totalité des arbres du peuplement la méme annde,

+ coupe qui ne 8’inscrit pas dans un cycle de coupes progressives de régénération,

+ peuplement existant sans semis au sol (hauteur de 0,30 4 1,50 m} en quantité suffisante.

Les coupes progressives de régénération destinées a enlever peu a peun les arbres s pour

permettre le renouvellement de la forét sont autorisées, a condition que les derniers arbres

(coupe définitive) ne soient enlevés que lorsque la régénération est acquise, c¢'est-a-dire qu’il y

a une quantité de semis (hauteur de 0,30 a4 1,50 m) suffisante. Dans lc cas contraire, des

plantations complémentaires sont réalisées ;

v lors des fravaux, nofamment sur la voirie, seuls des matériaux ineries issus de canitres sont

utilisés,

v le comblement des excavations est réalisé 4 ['aide de matériaux inertes provenant de carriéres.
v les parcelles en praivie permanente sont fanchées ou phturdes sans destruction du couvert végétal.
v les entreprises chargées d’exécuter des fravaux forestiers ou sur la voirie doivent &tre informées

par commune de RADDON-ET-CHAPENDU de I’implantation des ouvrages de captage et de
collecte.




v les entreprises chargées d’exéeuter des travaux forestiers ou sur la voirie doivent informer en
urgence la commune de RADDON-ET-CHAPENDU en cas de déversement accidentel d’un

polivant,

Article 12,3 — Périmétres de protection éloignée

Deux périméires de protection éloignée (PPE) sont définis conformément aux plans annexés au
présent artété.

Tout projet d'aménagement qui, par sa nature ou son importance, présente un risque pour la qualité
ou la quantité des eaux captées aux sources de [’Ancienne Mairie et aux sources de Maestrick fait
l'objet d'une étude particuliere et, le cas échéant, s'accompagne de mesures compensatoires & la
hauteur de l'impact attend.

Article 13, DELAIS

Pour les activités, dépdts et installations existants sur les terrains compris dans les périmétres de
protection & la date du présent arrété, il devra 8tre satisfait aux obligations prévues a Particle 12
dans le délai de deux ans 4 compter de la date de notification individuelte du présent ariété,

Les propriétaires des terrains précités devront subordonner la poursuite de leur activité au respect

des abligations imposées.

Article 14, SERVITUDES

Sont instituées au profit de ia commune de RADDON-ET-CHAPENDU les servitudes citées &
Particle 12 grevant les tetrains compris dans les périmétres de protection délimités conformément
aux plans annexés au présent avréié,

La commune indemnisera les propriétaires, les détenteurs de droit d’eau et autres usagers de tous les
dommages qu’ils pourront prouver lewr avoir été causés par la dérivation des caux et 1’ instauration
des périmeires de protection des captages cités a [Darticle {, conformément au code de

Pexpropriation pour cause d'utilité publique.

Article 15 : MODIFICATION A L’ INTERIEUR DES PERIMETRES

Postérieurement 4 Pentrée en vigueur du présent arrété, toui propriétaire ou responsable d’une

activité, installation ou déptl réglementé qui veut y apporter une quelconque modification doit faire

connaftre son infention & la préfecture de la Haute-Sadne, concernant notamment :

- les caractéristiques de son projet et plus spécialement celles qui risquent de porter alteinie
directement ou indirectement 4 la qualité de ’eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités,

1 doit fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

Le préfet peut prescrire une étude hydrogéologique, aux frais du pétitionnaire,

Le préfet fait connaltre les dispositions prescrites en vue de Ja protection des eaux dans un délai

maximum de trois mois & pattir de la fournilure de tous les renseignements ou documents

demandés,

SECTION IV : MISES EN CONFORMITE

Article 16, DELAIS DE MISE EN CONIFORMITE

Les études ef les travaux de mise en conformité, notamment ceux visés aux atticles 5, 10 et 12 sont
& engager a 'initiative du maitre d’ouvrage dans un délai de 24 mois & compter de la date de
publication du présent arété & Uexception du traitement de mise a ’équilibre et de reminéralisation
pour lequel un délai supplémentaire de 36 mois est accordé,

Le procés-verbal de réception des travaux doif étre adressé 4 l'agence régionale de sauté,
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SECTION V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 17, RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Les maites des communes de RADDON-ET-CHAPENDU et de SAINT-BRESSON sont
tesponsables du respect de P’application du présent arété y compris des prescriptions dans les
périmeires de profection,

Article 18, DUREE DI VALIDITI
Les dispositions du présent arété demeurent applicables tant que les captages cités a l'article 1
restent en exploitation dans les conditions fixées par cet arrété.

Articie 19. DELAIS D’EXPROPRIATION
Les cxpropriations éventuelles doivent étre accomplies dans un délai de cing ans 4 compter de la

date de publication du présent arréié,

Article 20,
La commune de RADDON-ET-CHAPENDU ne pout s'opposer ou solliciter une quelconque

indemnité, ni dédommagement ot en patticulier pour les investissements qu'ello autait réalisés si le

préfet reconnalt nécessaire de retirer, suspendre ou modifier la présente autorisation

- en cas de non-respect des dispositions de la présente autorisation ;

- dans I'intérét de la santé publique ;

- pour prévenir ou faire cesser tout risque pour fa séeurité publique ;

- en cas de menace majeure pour la nappe phrdatique ;

~ lorsque les ouviages ou installations sont abandonnés ou ne font plus Iobjet d*un entretien
régulier ;

- dans le cadre des mesures prises au titre de la réglementation relative 3 la limitation ou a la
suspension provisoire des usages de l'eau,

Article 21,
Quiconque confrevient aux dispositions du présent arrété est passible des peines prévues par les

atticles L.1324-1 A et B du code de la santé publique.

Article 22,
Le présent arrété :
¢ est opposable aprés avoir 616
- affiché aux mairies de RADDON-ET-CHAPENDU et SAINT-BRESSON pendant une durée
de deux mois, Une mention de cet affichage sera insérée en caractéres appatents, par les soins
du préfet et aux frais de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU dans deux journaux

diffusés dans le dépatiement ;
- mofifié individuelement, par les soins de la commune de RADDON-ET-CHAPENDU &

chacun des propriétaires des terrains compris dans les périmeétres de protection rapprochée des
S0Urees ;
* estinséré au recueil des actes administratifs de la préfectore ;
¢ est inséré dans les documents d*urbanisme dans un délai maximal de trois mois & compter de
Paffichage en mairies du présent arété ;
s est conservé par les maires des communes de RADDON-ET-CHAPENDU et SAINT-BRESSON
qui délivent, & foute personne en faisant la demande, les informations sur les servitudes qui y
sont rattachdes,
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Article 23, RECOURS

La pirésente décision peut faire ’objet d’un recours administratif, soit gracieux auprés du préfet de
la Haute-Sabne, soit hiérarchique auprés du ministre chavgé de la santé (direction générale de la
santé - § avenue de Ségur — 75350 Paris) dans les deux mois suivant la notification,

Concernant le recours gracieux, I’absence de réponse au terme d’un délai de deux mois vaut rejet
implicite. En matiére de recomrs hiérarchique, I’absence de 1éponse au terme d’un délai de quatre
mois vaut rejet implicite,

Un recouts contentieus peut également &tre déposé auprés du tribunal administratif de Besatigon
dans Je délai de deux mois 4 compter de sa notification ou dans le délai de deux mois 3 partir de la
réponse écrite de Padministration si un vecours administratif a été déposé,

Article 24,

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lute, le directeur général par intérim de
l'agence régionale de santé, les mairies de RADDON-ET-CHAPENDU et de SAINT-BRESSON
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent axréié dont un exemplaire sera
¢palement adressé ;

- au directeur général de l'agence réglonale de santé par intérim,

- & la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,

- au directenr départemental des territoires,

- au directenr régional de I’environnement, de Paménagement et du logement,

- au délégué régional de l'agence de I'eau Rhdne-Méditerrande-Corse,

- au directeur du bureau de la recherche géologique et minidre (BRGM),

- au directeur de 'agence de Vesoul de 'office national des foréts (ONF),

- au président du conseil départemental de la Haute-Sabne,

- au président de la chambre d’agriculture de fa Haute-Sadne,

Faitd Vesoul,le  } 7 U ius

Pour ta Préfals of par ddligaiion,
le secdtaigs goand

Luec CHOLICHK AIBRFF
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